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English

Thank you for purchasing
a Sony Ericsson GC89.

Before you begin

Before you begin to use your GC89
you will need a laptop PC with, at least,
the following system requirements:

* Pentium processor

-+ Windows® 98SE, 2000 (SP4),
XP (SP1) or ME
+ Type Il PC Card Slot
+ 30 Mb diskspace
Note: XP (SP1) offers limited support
for WIFI WPA security features.
For more information see the
Online Help or User Guide (Start
Programs - Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide).
You will also require the following items
and information:
« Access rights to a wireless LAN service.
* A SIM card with the appropriate
network subscription.

* Your Service Provider’s network
information (APN). Major Service
Provider’s APNs are included in the
Wireless Manager.

* Wireless Manager CD included with
your GC89 (or files downloaded from
the Sony Ericsson support website:
www.SonyEricsson.com).

The GC89 works on GSM networks.
It can use GPRS/EDGE, SMS and CSD
for communication.

Note: The GCB89 does not support voice
communications.

Access to a corporate LAN

In order to use your GC89 to access
a corporate LAN, you must have the
appropriate access and log-on rights.
Contact your corporate IT Manager
if you require assistance.

Your internet subscription

Contact your network operator and make
sure your subscription is enabled for the
services you wish to use (wireless LAN
access, GPRS/EDGE, CSD, SMS).
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Installation

Note: Some GPRS subscriptions are
only enabled for GPRS WAP,
which will not be adequate; you
must be GPRS internet enabled.
For international use, you will also
need to check the GPRS roaming
agreement with your Operator.

Make a note of the following for future

reference:

IMEI Number

(located on the back of the GC89)
SIM card number

(The number printed on your SIM card)
APN

(If you contact your Service Provider for
an APN enter it above)

OInstaIIing your GC89
Get your GC89 and your SIM. Insert
your SIM card into the slot on the back
of GC89, with the gold contacts facing
downwards.
Take care when handling the SIM card
as the contacts can be damaged easily.
Note: Make sure the angled corner
of the SIM Card fits the SIM Card
insertion slot of the GC89 data
card correctly.

<

Note: Do not insert your GC89 until you
have installed the software.
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elnstall the software

1.

Insert the Wireless Manager CD into

your laptop’s CD drive. If the CD does

not start automatically, select Start
Run and type D:/setup.exe

in to the Run dialog box.

(Where D is your CD drive.)

The InstallShield Wizard for the
Wireless Manager opens. Follow
the on screen instructions. When
installation is complete click Finish.

Note: The Wireless Manager is installed

in the same language as your
Windows installation, or English
if your Windows language is not
available.

Fully insert the GC89 into your laptop
PC. A beep signals that your laptop
has recognised it.

After a few seconds the New Hardware
wizard opens and the necessary drivers
for the GC89 are installed from the
GC89 CD.

. The GC89 and the Wireless Manager

software are now installed and
ready for use. Select Programs
Sony Ericsson
Wireless Manager
to open the Wireless Manager.

Note: Driver installation (points 4 and

5 above) is required for each PC
Card slot. If your PC has more
than one PC Card slot this will
take place the first time the card
is inserted into each slot.

6. Enter your SIM Card PIN,

if requested. Click OK.

. Wireless Manager opens. After a short

delay your signal strength and Network
Operator are displayed in the Status
screen.
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Creating a connection

Create a EDGE/GPRS
or CSD connection

1. From Wireless Manager select 2} .

2. Check the box next to Create a new
connection, enter a name for the
new connection, for example
‘My Connection’, and click Next.

3. Select the type of data connection
you require. Choose from:

* GPRS/EDGE (General Packet
Radio Service/Enhanced Data rates
for Global Evolution)

» CSD (Circuit Switched Data)

4. Select your Network Operator from
the drop down list at the bottom of the
screen. If your Network Operator is
not listed select <Other>. Click Next.

Note: The correct parameters for

connection to the Network
Operator you select from the list
are automatically entered for you.

See GPRS/EDGE subscription or CSD
subscription sections below to enter APN
or Dial-in number, User ID and Password.

GPRS/EDGE subscription

If your Network Operator isn’t listed you

will need to contact them and get the

following parameters.

1. Select <Other> for the network
operator and enter the requested
information when prompted.

2. Click the Advanced... button to enter
the DNS.

CSD subscription
If your Network Operator is not listed you
will need to contact them and get the
following parameters.
Select <Other> for the network operator
and enter the following information when
prompted.

« Dial-in telephone number.

« User ID and password, if required.
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3. Click the Advanced... button to enter:

+ IP and DNS numbers (in most
networks these are assigned
automatically).

* Preferred connection speed
for CSD (9.6 or 14.4).

+ Connection method; Analogue,
ISDN V110, or ISDN V120
(if in doubt start with Analogue).

Create a Wireless LAN
connection

Right click on the [l icon displayed
in your desktop system tray and then
select the Open Utility menu option.

Select the Wireless Networks tab.

. Click Add and then enter details
as follows:

» Type the network name in the
Network name (SSID) box.

» Ensure Checkbox This is
a computer-to computer (ad hoc)
network; wireless access points
are not used is unchecked. See
the User Guide for more details.

If your wireless LAN service requires
Network Key Information:
* Check the Data encryption
(WEP enabled) box.
« Clear the The key is provided
for me automatically check box.
* Type the network key in the
Network key box.
If your wireless LAN service does not
require Network Key Information:
* Clear the Data encryption
(WEP enabled) box.

Click OK.

Click Advanced and tick the box that
best describes how the laptop should
access the network.

Click Refresh to activate the network
connection (wait up to one minute for
the network connection to be made).
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Making a connection

eMake a connection

EDGE/GPRS or CSD
1. Open Wireless Manager.

2. If requested enter your SIM Card PIN
and click OK. The Status screen
is displayed.

3. Select the connection you require
from the Status screen drop down
list and click Connect.

4. Click Disconnect on the Status
screen to end the connection.

Wireless LAN connection

If your Wireless LAN-enabled PC is running
at a location in which a wireless LAN is
operating, and it is within range of the
access point, the computer automatically
connects to the network at the top of the
list on the Wireless Configuration Utility
screen Wireless Networks tab, under
Preferred networks. You can change
the order in which networks appear in this
list by using the Move up and Move down
buttons.

You can also connect to the network
by double clicking on the WLAN icon
in the system tray, selecting the required
network, and then clicking Connect.

Icons
Wireless Manager icon
PC Card icon
/  Sony Ericsson
Dial-up Wireless WAN
Networking Adapter
icon (disconnnected)
A 4

&

Wireless Manager icon

The Wireless Manager icon appears

in your laptop’s System Tray whenever
the GC89 is active. The icon displays
the status of the GC89 and allows you
to change the radio transmitter’s status.

P&, 2:07pM

English



EDGE/GPRS/GSM icons

@ GSM/EDGE/GPRS radio is set

----- to off.

===== The GSM/EDGE/GPRS radio is
switched on, but there is no GSM
or EDGE/GPRS service available.

===X  Wireless Manager is waiting for

the GC89 to be inserted.

[~ The GC89 has GSM service
il and indicates a signal strength
of 3 out of 5 bars. CSD and SMS
may be used, provided these are
supported by the subscription.
EDGE/GPRS is not available.
F'i The GC89 has GSM and EDGE/
GPRS service. EDGE/GPRS,
CSD and SMS may be used,
provided these are supported

by the subscription.

Wireless LAN icons

¥ Wireless LAN (802.11) radio
has been disabled or the Wireless
Manager has disconnected
the GC89.

Yy The wireless LAN radio transmitter
is enabled, but there is no network
available.

s The GC89 has made a wireless
LAN network connection. The
degree to which this icon is green
indicates the signal strength.

Turning the WLAN Radio on and Off
To disable the GC89 wireless LAN radio,
right click id and select Disable Radio.
To enable the radio, right click B and
select Enable Radio.

Alternatively, use the Disable/Enable
button on the right hand side of the
Wireless Manager Status screen

or the option in the File menu.
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Wireless Manager

Sony Ericsson Wireless WAN

Adapter icon

When you insert the GC89 into your PC
the Sony Ericsson Wireless WAN
Adapter icon is displayed in the system
tray. The icon indicates that there is

no connection. When a GPRS/EDGE
connection is activated the icon is removed
from the system tray. If required, you can
set the icon to remain in the system tray
and display connection details.

Windows Dial-up Networking icon
When a Dial-up Networking (CSD)
connection is activated @ appears

in the system tray. When you have

an active connection you can use your
mouse to hover over the icon or double
click it to display information about the
dial-up networking connection

(e.g. number of bytes sent/received).

WLAN Networking icon

When you connect to a wireless network
using your GC89 @ appears in your
system tray. When you have an active
connection you can use your mouse

to hover over the icon or double click

it to display information about the WLAN
networking connection (e.g. number

of bytes sent/received).

Wireless Manager
You can also use Wireless Manager to:

+ Modify Telephony Settings %f

* Work with the SIM Phonebook ?ﬁ

» Send and receive SMS

messages @ .

* Use Online Services, if supported
by your Service Provider .

See the GC89 User’s Guide for more
details.
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More information

The User’s Guide is located on the GC89

CD-ROM.

When the Wireless Manager software is

installed the User Guide is automatically

copied to your PC, see Start + Programs
Sony Ericsson =+ Wireless Manager

User Guide.

The latest information about the GC89 is

available from the Sony Ericsson web site:

www.SonyEricsson.com

Any upgrades to the GC89 software

is also available from this site.

@ English


http://www.sonyericsson.com

EAANnvVIKa

248G euxaploToUNE TTOU ayopdaoaTe
wia kdpTa Sony Ericsson GC89.

Mpiv §ekivioeTe

Mpiv §EKIVAOETE va XPNOIUOTIOIEITE

v GC89, Ba xpelaoTeiTe Eva opnTd
UTTOAOYIOTHA PE TOUAGXIOTOV TIG aKOAOUBEG
ATTQITAOEIG CUCTAPOTOG:

+ EmegepyaoTtrig Pentium

+ Windows® 98SE, 2000 (SP4),
XP (SP1) 4 ME
« Ymodoxn Kaprag PC, Tutrou Il
* XwpnTikéTnTa dickou 30 MB
Inpeiwon: To Asitoupyikd cUoTNUA
XP (SP1) rapéxel
TIEPIOPICHPEVN UTTOOTAPIEN
yia AsiToupyieg aopdAeiag
WIFI WPA. INa 1TepioodTepeg
TTAnpoQopieg, deiTe TNV
Online BonBeia i Tov Odnyo
XpAoTn (Start [Evapégn]
Programs [[poypduuara]
Sony Ericsson * 03nyog
Xpnotn Wireless Manager).

ETiong, Ba xpelaoTeite Ta TTOPAKATW

aToIxEIa Kal TTANPOYOPIEG:

* AikaiwpaoTa TTPOaRaONG O€ UTTNPETIES
acgUppaTou ToTTiKoU SIKTUOU
(wireless LAN)

* Mia kdpta SIM pe Tn OXETIKR ouvdpoun
SIKTUOU

* Ta oToixeia Tou dikTUoU Tou Mapoyéa
Ymnpeoiwv aag (APN). Ta APN Twv
ueyaAUTepwyV Mapoxéwv YTTnpeoiwv
TrepidapBavovtal otov Wireless
Manager

* To CD tou Wireless Manager mou
ouvodeuel Tnv GC89 oag (A apxeia
TToU £€Xouv AneBei atrd Tnv IoTooeAida
utrooTrpPIgng TG Sony Ericsson:
www.SonyEricsson.com)

H kapta GC89 Acitoupyei o€ dikTua

GSM. lMNa TNV emmKoIVWVia, PTTOPET

Va XPNOIPOTIOINTEI TIG UTTNPETIES

GPRS/EDGE, SMS kai CSD.

Inpeiwon: H GC89 dev utrooTnpidel

PWVNTIKA ETTIKOIVWViI.
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MpoéoBacn o€ éva £TAIPIKO TOTTIKO
dikTuo (LAN)

MNa va xpnoipotroifoete TNV GC89 oag
TTPOKEIPEVOU VO QTTOKTAOETE TTIPOCRACN
oe éva eTaIpIkO TOTTKS dikTuo (LAN),
Oa TTPETTEl VO SINBETETE TA OXETIKA
Sikaiwpata Tpdopacng kal oUuvdeong
(log-on). ETKOIVWVAOTE pE TO
diaxelpioTh IT Tou eTaipikoU
OUCTAPATOG €AV XPEIadeaTe BorRbeia.

H ouvdpopn oag Internet
ETTiKoivwvnoTe Pe To AsiToupyod

Tou BIKTUOU GG yia va BeBaiwBeite

8T N ouvdpoun 0ag UTTOCTNPICE!

TIG UTTNPETIiEG TTOU BEAETE va
xpnolpotroinoete (MpdoBacn acUupuaTou
LAN, GPRS/EDGE, CSD, SMS).

@

Znpeiwon: Opiopéveg ouvdpopés GPRS
utrooTnpi¢ouv uévo WAP
uéow GPRS, 10 o1roio dev
emapkei. H ouvdpopn oag
Ba TpéTTel va uTToaTNPICEl
Internet péow GPRS.

MNa diebvn xprion, 6a
XPEIOOTEN va EAEYEETE Kal
TN oUpBacn TEPIAYWYNS
péow GPRS 10U €xETE
ouvayel pe 1o Aeitoupyd
Tou AIKTUOU 00G.

Kartaypdwrte T TTApOKATW OTOIXEIA

yia TuXOV HEAAOVTIKH TTAPATTOUTIA:

Api8uog IMEI

(BpiokeTal oTo TTiow pépog Tng GC89)
Ap18pog kdprag SIM

(O ap1Buodg TTOU Eival TUTTWHEVOG
Tavw oTnv KapTa oag SIM)
APN

(Edv emkoivwvrioeTe pe Tov Mapoyéa
YTnpeoiwv oag yia va padete 1o APN
TOU, KOTaXWPHOTE TO £dW)
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Eykatdotaon

o EykardoTtaon
Tng GC89 cag

Mapte TNV GC89 oag kai TNV KapTa

oag SIM. Eiodyete TV kapTa cag SIM

oTnv uTTod0oX1 TToU BPIoKETAI GTO TTIoW

Uépog TNG GCB8Y, We TIG XPUOEG ETTAPES

NG va "BAéTTouV” TTpog Ta KATW.

Na gioTe TTPOOEKTIKOG KATA TO XEIPIGUO

NG KapTag SIM, KaBwg o1 ETTaPEG

uTTOpPOUV va uTtoaToUV {nuIG €UKOAQ.

Inpeiwon: BeBaiwBeite 611 N AogdTUNTN
ywvia Tng Kaptag SIM éxel
TOTTOBETNOEI CWOTA OTNV
utrodoxn Kaptag SIM Tng
Kk@pTag dedopévwyv GC8I.

N

Inpeiwon: Mnv eicdyete Tnv GC89

0ag Qv TTPONYOUNEVWG
Oev €XETE EYKATAOTAOEI
TO AOYIOMIKO.

EykardoTaon
TOU AoyIOUIKOU

. TommoBetioTe T0 CD ToU Wireless

Manager o1 povada diokou

CD Tou @opnToU COG UTTOAOYIOTH.
Edv 1o CD &¢v ekkivnBei autduaTa,
emAégTe Start [Evapgn]-+ Run
[ExTéAeon] kai TTANKTpOAOYNOTE
D:/setup.exe oT10 TTOP&OUPO
d1aAdyou Run [EkTéAeon].

(Omou D, €ivai n povada diokou
CD oag.)

. O 0dnyog EykatdoTaong InstallShield

Tou Wireless Manager avoiyel.
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg TTou
eu@avifovtal otnv 086vn. Otav
n eykatdoTtaon oAokAnpweEi,
KAVTE KAIK 0TO KOUUTTi TEAOG.
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Inpeiwon: O Wireless Manager Inpeiwon: ATraiteital n eykatdoTtaon

eykaBioTaTal oTn

YAWoGoa oTnv oTroia gival
eykareoTnuéva 1o Windows
oag 1 ota AyyAiK&

o€ TTEPITITWON TTOU N
YAWOOa TTOU XPNCIMOTToIoUV
Ta Windows oag dev eival
SlaBéaiun.

3. Eiodyete TeAeiwg Tnv GC89 oT10

@opnT6 oag utroAoyioTr. Eva “umm”
uTTOdNAWVEI OTI 0 POPNTOG TAG
UTTOAOYIOTAG QvayvwWpIoE TNV KAPTA.
MeTtd atrd Aiya SeuTePOAETTTA, AVOiyel
o New Hardware wizard [O3nyé6g
Mpoodnkng Néou YAikou] kai Ta
amapaitnTa TPoypaupaTa odrynong
(drivers) yia Tnv GC89 eykabioTavTal
amé 1o CD tng GC89.

270 onueio autd, n GC89 kai To
Aoyiopiké Tou Wireless Manager
€XOUV eyKaTaoTaBEl Kal gival éTolya
yia xpion. EmAégTe Programs
[Mpoypduparal <+ Sony Ericsson

Wireless Manager yia va avoigete
Tov Wireless Manager.

@

TTPOYPOHHATWY 0dryNong
(BrpaTa 4 kai 5, BA.
TTapaTdvw) yia KABe
utrodoxn Kaprtag PC. Edv

0 uTtoAoYIOTAG Oag dIoBETE
TTaPaATTavVW aTré pia UTTOd0XEG
yia k@pteg PC, autd Ba
OuuBEi TNV TTPWTN QopPd TTOU
Ba e10dyeTe pia kApTa O€ KAOE
uTTod0XH.

Eiodayete Tov PIN Tng Kdptag oag
SIM, epdoov oag ¢nTnBei. Kavte
KAIK 010 KoupTri OK.

O Wireless Manager avoiyel.
MeTtd a1md pia olvToun XPOVIKA
kaBuoTépnaon, n €voeign 10K00G
TOU OARPATOG 0ag Kal To dvoua
Tou Aeitoupyou Tou AIkTUoU
oag eugavidovral oTnv 086vn
KardoTaong.
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Anpioupyia ouvdeong

Anpioupyia ouvdeong
EDGE/GPRS in CSD

. A6 Tov Wireless Manager,

EMAECTE 2} .

. Mapkapete 10 TETPAyWVIdIO SiTTAC
atd Tnv €mAoyr) Anpioupyia véag

ouvdeong, TTANKTPOAOyrOTE

€va 6vopa yia Tn véa olvdean, yia

Tapdadelypa "H Zovdeon Mou”, kai

KAVTE KAIK 0TO KOUuTTi ETrépevo.

EmA&ETe TOV TUTTO OUVEEDNG
Oedopévwy TToU XPEIAleTTE,
HETAEU TWV TTAPOKATW ETTIAOYWV:
* GPRS/EDGE (General Packet
Radio Service/Enhanced
Data rates for Global Evolution)

» CSD (Circuit Switched Data).

EmA&gTe TO Aitoupyd Tou AKTUOU
oag a1d TNV avaTrITuooéuevn Aiota
OTO KATW PEPOG TNG 086VNG.

Edv o Aeitoupydg Tou AikTUou

oag dev repIAapBaveTal oTn AioTa,
emAEETE <AANOG>. KAvTe KAIK

oTo KoupTri ETrépevo.

Znpeiwon: O1 owoTéG TTAPAUETPOI

yla Tn ouvdean pe T0

Aeiroupyd Tou AikTUOU

TToU €TTIAEYETE ATTO TN

AioTa eilcdyovTal autépaTa,

XWpig va xpeldetal va Tig

TTANKTPOAOYAOETE ETEIG.
MNa Tnv eicaywyr Tou APN 1) Tou
KaAoupevou apiBuou TnAspwvou (dial-in),
Tou Ovopatog XpoTn kai Tou Kwdikou
MpoéoBaong, BA. evoTnTEG "ZUVdpONA
GPRS/EDGE” rj "Zuvdpopr CSD”
TTAPAKATW.

Zuvdpoun GPRS/EDGE

Edv o Asitoupydg Tou AikTUou oag

Oev meplhapBavetal otn AigTa, Ba TTPETTEI

Va ETTIKOIVWVAOETE Padi Tou Kal va AGBETe

TIG AKOAOUBEG TTOPAPETPOUG.

1. EmA&gTe <AAAOG> yia TO AgiToupyd
TOU BIKTUOU 0OG Kal EICGYETE TIG
ATTAITOUPEVEG TTANPOPOPIEG OTAV AUTO
odg ¢nTnBei.

2. Kdavrte KAIK OTO KOUTTi
MNa mpoxwpnuévoug...
yia va glodyete Tov DNS.
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Zuvdpopn CSD
Edv o Aeitoupydg Tou AikTUou
ogag oev TreplAapBavetal otn AioTa,
Ba TTPETTEl va ETMIKOIVWVACETE padi
TOU Kal va AABETE TIg
aKOAOUBEG TTaPAPETPOUG.
EmAégTe <AANOG> yia TO AgiTOUPYO
TOU BIKTUOU 0OG KOl EICAYETE TIG
ATTAITOUPEVEG TTANPOPOpPIEG dTaV
autd 0dG ¢nTnoei.
* KaAoUpevog apiBudg TNAEQUVou.
» Ovopa XpnoTn Kal KwdIKOg
TpéoBaacng, eav xpeiadovTal.
3. KavTte KAIK 0TO KOUMTTi
Ma TpoXwpnuEVOUG... yia va
€I0AYETE TO TTAPAKATW OTOIXEIQ:
* ApiBuoi IP kai DNS
(oTa TepioodTEPA dikTUQ, AUTOI

ol apIBuoi ekXwpoUVTal auTOPATA).

* MpoTiywpevn TaxuTnTa olvdeong
yia CSD (9.6 f 14.4).

* MéBodog oUvdeang: AvaAoyiki,
ISDN V110 ; ISDN V120
(eav dev gioTe Oiyoupog, EEKIVAOTE
ue Avaloyikn).

oAnploupvia piag

ouvdeong acUpuaTou
TOTTIKOU SIKTUOU
(Wireless LAN)

Kdvte degi kKAIk oTO €Ikovidio s

TIOU EPQAVICETAl TN YPAUUN

€PYACIWV TOU CUGTAPATOG Kal

aTn OUVEXEID ETTIAEETE TNV €TTIAOYA
uevoU Avolyua BonénTtikou
TTPOYPAMHATOG.

EmAéSTE TNV KOPTEAQ

. AcUpparta AikTua.

Kavte kKAIK aTo KoupTri MpooBikn

Kal, OTN OUVEXEIQ, EIOAYETE

Ta €§NG oTOIXEIQ:

* MAnkTpOAOYAOTE TO GVOpa
Tou BIKTUOU OTO TTAQICI0
‘Ovopa SikTuou (SSID).

* BeBaiwBeite 611 T0 MACioIo £MAOYAG
AuTo gival éva SikTuo
UTTOAOYIOTH-TTPOG-UTTOAOYIOTH
(ad hoc); acUppara onueia
mPooRaong dev XpnoiLoTTolouvTal
dev gival JOpKaAPIoPEVO.
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NMpayparotroinon ocuvdeong

MNa TePIoaOTEPEG AETTTOPEPEIEG,
BA. Odnyo6 Xpnaotn.
Edv n utrnpecia aocUppatou TOTTIKoU
OikTUoU (wireless LAN) atraitei
TTANPOYOPIEG KWAIKOTTOINONG BIKTUOU:
* MopKApETE TO TETPAYWVIDIO
Kputrroypdenon dedopévwv
(ne xprion WEP).
* ZEPOPKAPETE TO TTAQICIO ETTIAOYAG
AuTtoparn apoxn KA&15100.
* TIANKTPOAOYAOTE TO KAEID
Tou dIkTUOU OTO TTACiCIO
KA&18i dikTOou.

. Edv n umnpeoia acUppartou ToTTIKOU
SikTUou (wireless LAN) 8ev amaitei
TTANPOYOPIEG KWAIKOTTOINONG BIKTUOU:

» KaBapioTe 10 TTACioI0
Kputrroypdenon dedopévwv
(ue xprion WEP).

Kavte KAIK oTo KoupTri OK.

KdvTe KAIK OTO KOUMTT

MNa wpoxwpnuévoug Kai

€TMIAESTE TO TTAQICIO TTOU TTEPIYPAPEI
TOV I5QVIKOTEPO TPATTO LE TOV OTTOI0

8.

0 (popNTOG UTTOAOYIOTAG Ba cuVOEETal
aTo BiKTUO.

Kdavte KAk oTO KOoupTri Avavéwon
YIO VO EVEPYOTTOINCETE TN aUVOEDN
OIKTUOU (TTEPIPEVETE PEXPI KOl

£€va AETTTO yia va TTpaypaToTroindei
n ouvdeon pe To diKTUO).

e MpaypaTtotmroinon

ouvdeong

EDGE/GPRS 1j CSD

1.
2.

Avoigte Tov Wireless Manager.

Eiodayete Tov PIN Tng Kdptag oag
SIM, epdoov oag ¢nTnBei, kal KavTe
kAIK oTo koupTri OK. Epgavigetal

n 08évn KatdoTtaong.

EmA&ETE T oUVOEON TTOU XPEIALEDTE
até Tnv drop-down AioTa Kal KAvVTE
KAIK 0TO KoupTri ZUvdeon.

Kavte KAk oTo KoupTri ATrooUvdeon
atd Tnv 086vn KatdoTaong yia va
Tepparioete Tov Wireless Manager.

EAAnvika



Z0vdeon aoUPHATOU TOTTIKOU SIKTUOU
(Wireless LAN)

Ed&v XpnolyoTToIEiTeE TOV UTTOAOYIOTHA
gag, 0 0TToi0g UTTOaTNPICEl AGUpUATO
LAN, o€ éva onueio 61Tou Aeimoupyei éva
aoUpparto Totmiko dikTuo (wireless LAN),
Kol BpiokeTan eviog ePBEAEIOG TOU onpEiou
TPOOoRacNG, 0 UTTOAOYIOTAG CUVDEETAl
auTépaTa oTo SIKTUO KOl KATAXWPEITAI
aTnv TPWTN B€on Tng AioTag oTnv
0086vn BonBntiké TTpdypappa pubuiong
TTAPAPETPWY aoUPUATNG ETTIKOIVWVIAG
NG KapTéAag Aouppara AikTua,

ota MpoTiywpeva dikTua. MTopeite
va aAGEETE TN OoEIpd PE TNV OTToIx

Ba epgaviovTal Ta dikTua 0" AUTA

TN NioOTO XPNOIPOTIOILVTAG TA KOUUTTIA
MeTakivnon emavw

kol MeTakivnon KaTw.

Mrropeite akoun va ouvdebeite

070 8iKTUO KAvovTag dITTAG KAIK OTO
eikovidio WLAN oTn ypapur| epyaciwy,
€TMIAéyovTag To OikTUO TTOU BEAETE

KOl KAvovTag KAIK 0TO KoupuTri ZOvaeon.

®

Eikovidia
Eikovidio Kaptag PC Eikovidio Wireless
Manager
Eikovidio / MNpooapuoyéag
Z0vdeong /' Sony Ericsson
AtOou péow /  Wireless WAN
TnAegpuwvou Adapter
\ (aTTOooUVOEDEPEVOG)
P

P&, 2:07pM

&

Eikovibio Wireless Manager

To eikovidio Wireless Manager
€MPAVICETAl OTN YPAUUT EPYOACIWV
TOU popnToU 0ag UTTOAOYIOTH OTaV

n GC89 civai evepyn. To eIkovidio
eugpavidel Tnv katdoTtaon Tng GC89
KOl 00G ETMITPETTEI VA OANAZETE TV
KOTAOTAON TNG GUOKEUNG aoUpuaTng
EKTTOUTIAG.

EAAnvika



Eikovidia EDGE/GPRS/GSM

il

O 6éktng GSM/EDGE/GPRS

gival pubpiopévog og "Mn evepyo”.

O 6éktng GSM/EDGE/GPRS
€ival EVEPYOTTOINUEVOG, OAAG

dev uttdpxel dlaBéaiun utrnpeaia
GSM  EDGE/GPRS.

O Wireless Manager Tepipével
va To1ToBeTNOEi n GC89.

H utmnpeoia GSM eivai diaBéaiun
yia Tnv GC89 Kal UTTOBEIKVUETAI
100G onuaTog 3 amoé 5 ypapuég.
O1 utnpeaieg CSD kal SMS
WTTOpPOUV Va XpnaoiydoTroinfouv
JE TNV TTpoUTT60EDN OTI

Eikovidia acUppaTou TotmikoU SIKTUou
(Wireless LAN)

¥ O d¢éktng acUppaTtou LAN (802.11)
€ival aTTEVEPYOTTOINUEVOG
r o Wireless Manager éxel
atroouvdéael Tnv GC89.

\N O O€KTNG TOU OCUPHATOU TOTTIKOU
dikTUoU (wireless LAN) ivai
EVEPYOTTOINUEVOG, AAAG Bev
utrdpxel S1a0éaipo dikTuo.

T H GC89 éxel TpayuaTOTIOICE! Hia
ouvdeon pe 1o acUpparto LAN.

O BaBuodg TPpdaoivou XpwHaTIouoU
auTtoU Tou €IKOVISioU UTTOdNAWVEI
TNV 100 TOU OAPATOG.

utrogTnpidovTal até Tn ouvdopour).

H umnpeoia GPRS/EDGE dev
gival dlaBéaiun.

H GC89 utrooTnpidel TIg

uttnpeoieg GSM kal EDGE/GPRS.

O1 utnpeaieg EDGE/GPRS,
CSD ka1 SMS ptropoUv

va xpnoiygotroinfouv he TNV
TpoUT6Beon 6T uTTOaTNPIOVTaI
atd TN ouvopoun.

Evepyotroinon Kai amrevepyoTroinon
Tou &éktn WLAN

Mo va atrevepyoTroINoeTe To OEKTN
agupparou LAN 1ng GC89, kdvre deti
KAIK 07O €1kovidio Tk ki ETMAEGTE
ATtrevepyotroinon 8éktn. o va
EVEPYOTTOINOETE TOV OEKTN KAVTE DEE]
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KAIK aTo eikovidio Y kai emAégTe
Evepyotroinon 3¢kTn.

EVOANQGKTIKG, ITTOPEITE VO XPNOIMOTIOINOETE
10 KoupTri "EvepyoTroinan/
Atrevepyotroinon” atn de€id TAeupd

NG 006vng KardoTtaong tou Wireless
Manager i Tnv avTioToixn €mAoynA

oT0 Pevou "Apxeio”.

Eikovidio Sony Ericsson Wireless
WAN Adapter

Orav geigdyete TNV GC89 gTOV UTTOAOYIOTH
oag, eeavigeTal To €IKOVidIo

Sony Ericsson Wireless WAN Adapter
070 BioKO OUOTHATOG. TO €IKOVidIO
uTTodEIKVUEl OTI OV UTTAPXEI oUVOEDN.
‘Otav gvepyotroindei pia guvdeon
GPRS/EDGE, T0 €ikovidio egagavifeTal
até 1o dioko ouoTruaTog. Edv xpeiddeTal,
UTTOPEITE VO PUBUICETE VO TTAPAMEVEI

TO €IKOViBIO 0TO SI0KO CUOTHHATOG

KOl VO EYPAVIEl TIG AETTTOPEPEIEG TXETIKA
UE TN oUVOEDN.

®

Eikovidio Zuvdeong AIKTUoU péow
TnAgpwvou Twv Windows

‘Otav evepyotroinBei pia Z0vdeon AlKTUou
péow TnAepwvou (CSD), To ikovidio @l
gM@avideTal aTo diOKO GUOTHAPATOG.

Otav €xeTe pIa evepyn oUVOEDN, UTTOPEITE
va TOTTOBETAOETE TO OEIKTN TOU TTOVTIKIOU
0ag TTAvw aTrd TO EIKOVIBIO 1) Va KAVETE
OITTAG KAIK OTO €IKOVIDIO YIO VA ENPAVIOETE
TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TN oUVOEDN
OIKTUOU PHEOW TNAEQUWIVOU (TT.X. TOV apIBUS
Twv byte TTou £€xouv GTOAEI/ANPOEI).

Eikovidio Aiktuou WLAN

Orav ouvdéeaTe pe éva acupparo dikTuo
XpnoipotroivTag Tnv GC89, 10 €Ikovidio
# €P@aviCeTal OTO BIOKO GUOTAPATOG
oag. Otav éxeTe pia evepyn olvoean,
UTTOPEITE VO TOTTOBETACETE TO DEIKTN

TOU TTOVTIKIOU 00G TTévw até autd 1o
€IKoVidIo A va KAveTe KAIK OTO €IKOViBIO
yla va EHQavioTouV TTANPoPopieg
OXETIKA pe TN ouvdeon Siktiou WLAN
(11.X. apIBu6G OTAABEVTWY / AN@BEVTWY
bytes).

EAAnvika



Wireless Manager

Wireless Manager

MrropeiTe, €TTiONG, Va XPnOIYOTIOINOETE
Tov Wireless Manager yia:

* Tpototmroinon PuBpicewv

TnAepwviag ﬁf
« Epyaoia pe 1o Eupeipio SIM %ﬁ

*  ATTOOTOAR KOI AN UNVUPATWY

SMS Ig

+ Xpnion Online Ymnpeoiwv, epéoov
utrooTnpidovtal atrod Tov MNapoyxéa

YTpeciwv oag .
®

o TTEPIOOOTEPEG AETTTOPEPEIEG,
BA. Odnyo6 Xpnotn Tng GC89.

Mp6c0BeTeg TTANPOPOPIES

O 0dnyodg XpAoTn Bpioketal oto CD-ROM

NG GC89.

‘Orav 10 Aoyiopikéd Tou Wireless Manager

eykaTaoTabei, o Odnyog Xprnotn

QAvTIyPAQETAl AUTOUATA OTOV UTTOAOYIOTH

oag, BA. Start [Evapgn] - Programs

[Mpoypdppara] + Sony Ericsson
0dnyog Xpnotn Wireless Manager.

O 10 TTPOOPATEG TTANPOPOPIES YIa

Tnv GC89 diatiBevral TNV I0TOCEAIDA

NG Sony Ericsson:

www.SonyEricsson.com

2’ auth TV 1I0To0€AIda, Ba BpeiTe Kal TUXOV

avapabpioelg yia 1o Aoyiopiké Tng GC89.
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Magyar

K&szoénjuk, hogy a Sony Ericsson GC89
eszkdzt valasztotta.

A hasznalatba vétel el6tt

A GCB89 kartya hasznalatahoz az alabbi

minimalis rendszerkdvetelményeknek

megfelelé hordozhat6 szamitdgép

szikséges:

* Pentium processzor

+ Windows® 98 SE, 2000 (SP-4),

XP (SP-1) vagy ME operaciés
rendszer

* Type Il PC-kartya aljzat

« 30 MB szabad lemezteriilet

Megjegyzés: A Windows XP (SP-1)
korlatozott mértékben
tdamogatja a WIFI WPA
adatvédelmi
szolgaltatasokat. Tovabbi
informacié az online
sugdban vagy a kezelési
utmutatdban olvashatd
(Start -+ Programok

Sony Ericsson
Wireless Manager

User Guide).

Ezenkivil az alabbi 6sszetevok és adatok

is sziikségesek:

» Egy vezeték nélkli helyi halozati
szolgaltatashoz valé hozzaférési
jogosultsag;

» Egy SIM-kartya, megfelelé halézati
eldfizetéssel;

* A szolgaltaté halozati adatai (APN —
hozzaférési pont neve). A f6bb
szolgaltaték APN-adatai megtalalhatok
a Wireless Manager alkalmazasban;

+ A GCB89 eszkdzhodz mellékelt Wireless
Manager CD (vagy a Sony Ericsson
tdmogatasi webhelyérdl letoltott fajlok:
www.SonyEricsson.com).

A GC89 eszkdz GSM-halézatokon

miikodik. A kartya a kommunikaciohoz

GPRS/EDGE, SMS vagy CSD rendszert

hasznal.

Megjegyzés: A GC89 nem teszi lehetévé

a hangkommunikaciot.
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A vallalati helyi halézat elérése

Ahhoz, hogy a GC89 kartya hasznalataval
elérje vallalatanak helyi halézatat, megfeleld
hozzaférési és bejelentkezési jogokkal
kell rendelkeznie. Szlikség esetén forduljon
a vallalati informatikai szakemberekhez
segitségért.

Az internet-el6fizetés

Lépjen kapcsolatba a mobilhalézat
lizemeltet&jével, és érdeklédje meg,

hogy eléfizetése tartalmazza-e a hasznalni
kivant szolgaltatasokat (vezeték nélkili
halbézatok elérése,

GPRS/EDGE, CSD, SMS).

Megjegyzés: Egyes GPRS-el6fizetések
kizarélag a GPRS WAP
hasznalatat biztositjak, amely
jelen esetben nem elegend®é.
Az eltfizetésnek GPRS
alapu internetszolgaltatast is
tartalmaznia kell. Nemzetkozi
hasznalathoz a GPRS-
barangolasi lehetdségekrdl
is kérjen tajékoztatast az
lizemeltet&tdl.

®

Kérjik, jegyezze fel az alabbi adatokat, mert
a tovabbiakban sziiksége lesz rajuk:
IMEI-szam

(A GCB89 kartya hatoldalan talalhato.)
SIM-kartya szama

(A SIM-kartyara nyomtatott szam.)
APN

(Ha szolgaltatéjatdl megkapta
az APN-nevet, ide jegyezze fel.)
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Telepités

rex Megjegyzés: Ne csatlakoztassa
oA GC89 telepitése a szamitogéphez a
Vegye elé a GC89 eszkdzt és a GCB89 eszkodzt, amig
SIM-kartyat. Helyezze be a SIM-kartyat nem telepitette a szoftvert.

a GC89 eszkoz hatoldalan levé nyilasba,

az arany szinl érintkez6kkel lefelé. rex

Legyen dvatos a SIM-kartya eA szoftver telepltese

behelyezésekor, mert az érintkez6k 1. Helyezze be a Wireless Manager

kénnyen megsériilhetnek. CD-t a hordozhat6 szamitégép

Megjegyzés: Ellenérizze, hogy a CD-meghaijtéjaba. Ha a CD nem indul
SIM-kartya ferdén levagott el automatikusan, kattintson a Start
sarka megfeleléen Futtatas parancsra, és irja be
illeszkedik-e a GC89 a D:\setup.exe parancsot a Futtatas
adatkartya SIM- parbeszédpanelen levdé mezébe.
kartyanyilasaba. (A ,D” beti a CD-meghaijto betjele.)

2. Elindul a Wireless Manager program
InstallShield telepitévarazsloja.
Kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat. A telepités végén
% kattintson a Befejezés gombra.
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Megjegyzés: A Wireless Manager

telepitése a Windows
operacios rendszer
nyelvével azonos nyelven,
vagy ha nem all
rendelkezésre a Windows
rendszerével megegyezd
nyelv( verzio, akkor angol
nyelven torténik.

3. Teljesen tolja be a GC89 kartyat

a hordozhatd szamitégép megfeleld
nyilasaba. A szamitégép sipolassal
jelzi, hogy felismerte a kartyat.

Néhany masodperc mulva elindul
az Uj hardver varazslo, és telepiti
a GC89 CD-lemezérél a GC89
kartyahoz sziikséges
illesztéprogramokat.
Ezzel befejez6dott a GC89 eszkdz
és a Wireless Manager szoftver
telepitése. A Wireless Manager
szoftver megnyitasahoz valassza
a Programok =+ Sony Ericsson
Wireless Manager meniipontot.

Megjegyzés: Az illesztéprogramok

telepitését (a fenti 4. és 5.
|épést) a szamitégép
mindegyik PC-kartya
aljzatara el kell végezni.
Ha a szamitégépen tébb
PC-kartya aljzat talalhato,
a telepités akkor torténik,
amikor az egyes aljzatokba
el6szor behelyezi a kartyat.

6. Ha a program kéri, adja meg

®

a SIM-kartya PIN-kodjat. Kattintson
az OK gombra.

Megnyilik a Wireless Manager program.
Rovid varakozasi id6 utan megjelenik
az Allapot képernyén a halozat
Uzemeltet&jének neve, valamint

a térer6sség kijelzéje.
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Kapcsolat létrehozasa

€ EDGE/GPRS- vagy
CSD-kapcsolat
létrehozasa
1. Kattintson a Wireless Manager
szoftverben az %’i ikonra.

2. Jeldlje be az Uj kapcsolat
létrehozasa négyzetet, adja meg
az Uj kapcsolat nevét, példaul ,Sajat
kapcsolat’, majd kattintson a Tovabb
gombra.

3. Vaélassza ki a megfelel
adatkapcsolat-tipust. Az alabbi
lehetéségek allnak rendelkezésére:

* GPRS/EDGE (4ltalanos
csomagkapcsolt radidszolgaltatas/
tovabbfejlesztett adatatvitel)

» CSD (vonalkapcsolt adatatvitel)

4. Valassza ki a mobilhalézat
lizemeltet6jét a képernyd aljan lathatd
legérdulé listarol. Ha a halézati
Uzemeltetd nem szerepel a listan,
vélassza az <Other> (Egyéb)
lehetéséget. Kattintson a Tovabb
gombra.

&)

Megjegyzés: A szoftver automatikusan
megadja a listarol
kivalasztott halozati
Uzemeltetéhoz szliikséges
kapcsolat pontos
paramétereit.

Az aldbbi GPRS/EDGE-el&fizetés

és CSD-el6fizetés cimii szakaszok

ismertetik az APN-név vagy a telefonos

behivészam, illetve a felhasznaloi
azonositd és a jelszé6 megadasat.

GPRS/EDGE-eléfizetés

Ha a halézat izemeltet6je nem
szerepel a listan, 1épjen kapcsolatba
az Ugyfélszolgalattal, és kérdezze meg
a kovetkez6 paramétereket.

1. Valassza az <Other> (Egyéb)
lehetéséget a haldzati izemelteték
listéjarol, és amikor a program kéri,
adja meg a szikséges adatokat.

2. A DNS-cim megadasahoz kattintson
a Specialis... gombra.
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CSD-elédfizetés - T .
Ha a halézat lizemeltet6je nem Vezeték nélkuli hely'

szerepel a listan, Iépjen kapcsolatba halozati kapcsolat

az ligyfélszolgalattal, és kérdezze létrehozasa
meg a kdvetkezd paramétereket.

Valassza az <Other> (Egyéb) lehetéséget
a hélozati izemeltetok listajardl, és amikor

1. Kattintson az egér jobb oldali
gombjaval a talca rendszerteruletén

a program kéri, adja meg az alabbi lathato [l ikonra, majd valassza
adatokat: a Segédprogram megnyitasa
* A tarcsazando telefonos menipontot.
behivészamot; 2. Vdélassza a Vezeték nélkiili hal6zat
 Sziikség esetén a felhasznaldi lapot.
azonositot és a jelszot. 3. Kattintson a Hozzéadas gombra,
3. A tovabbi adatok megadasahoz és adja meg a kovetkezG adatokat:
kattintson a Speciélis... gombra: + Irja be a halézat nevét a Hal6zat
« IP- és DNS-cimek (a legtébb neve (SSID) mez6be.
halézat esetében ezek * Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs
automatikusan beallitott értékek); bejeldlve az Ez egy szamitégépek
« A CSD-kapcsolat elsédleges k626tti (ad-hoc) halozat; nem
adatatviteli sebessége (9,6 vagy hasznal vezeték neélkiili
14,4 kbps); hozzaférési pontokat

- Akapcsolodas médja: Analég, ISDN jelolénégyzet. Errdl a lehet6ségrél
V110 vagy ISDN V126 (ha ne}n a kezelési utmutatéban olvashaté

b&vebb tajékoztatas.

@ Magyar

biztos benne, el6szor probalkozzon
az analdg kapcsolattal).



Kapcsolat létesitése

4.

Ha a vezeték nélkuli helyi halozati
szolgaltatasnak a halézati kulccsal
kapcsolatos adatokra is sziiksége van:

« Jeldlje be az Adattitkositas (WEP)
négyzetet.
» Tordlje a jelolést A kulcsot

automatikusan kapom négyzetbdl.

- irja be a halozati kulcsot a Halézati
kulcs mezébe.

Ha a vezeték nélkiili helyi halozati
szolgaltatasnak nincs sziiksége
a haldzati kulccsal kapcsolatos
adatokra:

» Tordlje a jelolést az Adattitkositas
(WEP) négyzetbél.

Kattintson az OK gombra.

Kattintson a Specialis gombra,

és jelolje be azt a négyzetet, amely
a legjobban leirja, hogy hordozhatd
szamitogépének hogyan kell elérnie
a halozatot.

A halozati kapcsolat aktivalasahoz
kattintson a Frissités gombra

(a haldzati kapcsolat létrejotte akar
egy percet is igénybe vehet).

@ Kapcsolat létesitése

EDGE/GPRS vagy CSD

1.

Nyissa meg a Wireless Manager
alkalmazast.

Amennyiben a rendszer kéri, adja
meg a SIM-kartya PIN-kodjat, majd
kattintson az OK gombra. Megjelenik
az Allapot képernyé.

Valassza ki a megfelel§ kapcsolatot
az Allapot képernyén lathatd
legordilé listardl, majd kattintson

a Kapcsolodas gombra.

A kapcsolat bontasahoz kattintson az

Allapot képernyén lathaté Kapcsolat
bontasa gombra.

Vezeték nélkiili helyi halézati kapcsolat
Ha vezeték nélkili helyi halézati kapcsolat
létesitésére alkalmas szamitdgépe olyan
helyen fut, ahol mikddik vezeték nélkili
helyi halézat, és a szamitégép a hozzaférési
pont hatésugaran belll van, akkor
automatikusan kapcsolédik a Vezeték
nélkuli halézatot beallité segédprogram

&
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képerny&jének Vezeték nélkiili halézat
lapjan lathato Elényben részesitett
halézatok listan elsé helyen allé
halézathoz. A Fel és a Le gomb
hasznalataval médosithatd, hogy

a hal6ézatok milyen sorrendben
jelenjenek meg ezen a listan.

Ugy is kapcsolodhat a halézathoz,
hogy az egérrel duplan rakattint a talca
rendszerteriletén lathatd WLAN ikonra,
kivalasztja a kivant halézatot, majd

a Kapcsolodas gombra kattint.

lkonok
Wireless Manager ikon

PC-kartya ikon ‘/ Sony Ericsson

Telefonos Wireless WAN
R Adapter (nincs
halézat ikon
kapcsolat)
< y
‘ a5 & 2:07pM

Wireless Manager ikon

A Wireless Manager ikon akkor jelenik

meg a hordozhat6 szamitégép talcajan,
amikor a GC89 kartya aktiv. Az ikon jelzi
a GCB89 kartya allapotat, és lehetévé teszi
a radié-addkészilék allapotanak
modositasat.

EDGE/GPRS/GSM ikonok

@ A GSM/EDGE/GPRS-radié
===== ki van kapcsolva.
""" A GSM/EDGE/GPRS-radié be
van kapcsolva, de nincs elérhetd
GSM- vagy EDGE/GPRS-
szolgaltatas.

==X A Wireless Manager szoftver

arra var, hogy bedugjak a GC89
kartyat.

A GC89 talalt elérheté GSM-
halézatot, és 3-as térer6sséget
jelez (a maximalis 5-0s térer6sség
helyett). A CSD- és az SMS-
szolgaltatds hasznalhatd, ha
eléfizetése tdmogatja ezeket.

Az EDGE/GPRS-szolgaltatas
nem érhetd el.

El
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A GC89 taldlt elérheté6 GSM-
halézatot és EDGE/GPRS-

szolgaltatast. Az EDGE/GPRS-,
a CSD- és az SMS-szolgaltatas

is hasznalhato, ha eléfizetése
tdmogatja ezeket.

Vezeték nélkiili halézati ikonok

W

Le van tiltva a vezeték nélkuili
halézati (802.11) radid, vagy
megszakadt a kapcsolat a
Wireless Manager szoftver
és a GC89 kartya kozott.

Be van kapcsolva a vezeték
nélkili halozati radiéado,

de nincs elérhet6 halozat.

A GC89 vezeték nélkili helyi
halézati kapcsolatot |étesitett.
Az ikonon lathaté zold terilet

nagysaga jelzi a térerésséget.

A vezeték nélkiili halozati radio

be- és kikapcsolasa

A GC89 vezeték nélkili helyi halézati
radidjanak letiltasahoz kattintson az

egér jobb oldali gombjaval az i ikonra,
és valassza a Radio tiltasa mentpontot.
A radié engedélyezéséhez kattintson az
egér jobb oldali gombjaval az 1§ ikonra,
és vélassza a Radié engedélyezése
menipontot.

A be- és kikapcsolashoz a fenti médszer
helyett hasznalhatja a Wireless Manager
program Allapot képerny&jének jobb
oldalan lathaté Engedélyezés és Tiltas
gombot, illetve a Fajl menli megfeleld
parancsait is.

A Sony Ericsson Wireless WAN
Adapter ikon

Amikor behelyezi a GC89 kartyat

a szamitégépbe, megjelenik a talcan a
Sony Ericsson Wireless WAN Adapter
ikon. Az ikon azt jelzi, hogy éppen nincs
kapcsolat. GPRS/EDGE-kapcsolat
aktivalasa esetén az ikon eltlinik a talcarol.
Sziikség esetén az ikon ugy is beallithato,
hogy a talcan maradjon, és jelezze

a kapcsolatra vonatkozé adatokat.

@ Magyar



Wireless Manager

A Windows Telefonos halézat ikon
Telefonos halézaton keresztili (CSD)
kapcsolat aktivalasa esetén megjelenik
a talcan az ikon. Aktiv kapcsolat
kdzben allitsa az egérmutatét az ikon
folé, vagy kattintson duplan az ikonra a
telefonos halézati kapcsolatra vonatkozé
adatok (példaul az elkildott és fogadott
bajtok szamanak) megjelenitéséhez.

A Vezeték nélkiili halozati
kapcsolat ikon

Amikor a GC89 kartya hasznalataval
kapcsolddik egy vezeték nélkili halézathoz,
megjelenik a talcan az ikon. Aktiv
kapcsolat k6zben allitsa az egérmutatét
az ikon folé, vagy kattintson duplan az
ikonra a vezeték nélkuli halézati kapcsolatra
vonatkozé adatok (példaul az elkiildott
és fogadott bajtok szamanak)
megjelenitéséhez.

®

Wireless Manager
A fent leirtakon kivil a Wireless Manager
szoftverrel:

* Moddosithatja a telefonos
szolgaltatasokkal kapcsolatos

beallitasokat ﬁf
+ Kezelheti a SIM-kartyan tarolt

telefonkdnyvet ?mﬁ .

* SMS-uzeneteket kildhet

és fogadhat g .

* Online szolgaltatasokat vehet igénybe
(amennyiben a szolgaltaté tdmogatja

azokat) .

Ezekrél a lehetéségekrél a GC89 kezelési
utmutatéjaban olvashaté bévebb
tajékoztatas.
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Bdvebb informacié

A kezelési utmutaté a GC89 eszkdzhoz

mellékelt CD-ROM lemezen talalhato.

A Wireless Manager szoftver

telepitésekor a telepité automatikusan

a szamitégépre masolja a kezelési

utmutatét, amely ezt kdvetéen a Start
Programok - Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide

menupontra kattintva érheté el.

A GC89 eszkdzzel kapcsolatos legfrissebb

tudnivaldk a Sony Ericsson webhelyén

talalhatok:

www.SonyEricsson.com

A GCB89 szoftverének frissitései is errdl

a webhelyrdl télthetdk le.

@ Magyar
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Polski

Dziekujemy za zakup karty
Sony Ericsson GC89.

Przed rozpoczeciem pracy
Przed rozpoczegciem pracy z kartg GC89
nalezy zaopatrzy¢ sie w laptop PC
spetniajacy przynajmniej nastepujace
wymagania systemowe:

* procesor Pentium;

* system Windows® 98SE, 2000 (SP4),
XP (SP1) lub ME;

« gniazdo na karty PC typu Il;

» 30 MB miejsca na dysku.

Uwaga: System XP (SP1) jest
wyposazony w funkcje
zabezpieczen protokotu
WIFI WPA. Aby uzyska¢ wigcej
informacji, zobacz Pomoc Online
lub instrukcje obstugi (Start

Programy -+ Sony Ericsson
Wireless Manager
User Guide).

®

Beda potrzebne réwniez nastepujace

elementy i informacje:

» prawa dostepu do ustugi
bezprzewodowe;j sieci lokalnej;

+ karta SIM z abonamentem
odpowiedniej sieci;

+ informacje o sieci ustugodawcy
(APN) — informacje o nazwach APN
gtéwnych ustugodawcéw sg zawarte
w programie Wireless Manager;

» dysk CD programu Wireless Manager
dostarczony z kartg GC89 (lub pliki
pobrane z witryny pomocy firmy
Sony Ericsson w sieci Web:
www.SonyEricsson.com).

Karta GC89 dziata w sieciach GSM.

Do komunikacji moze wykorzystywaé

technologie GPRS/EDGE, SMS i CSD.

Uwaga: Karta GC89 nie obstuguje

komunikacji gtosowej.
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Dostep do korporacyjnej sieci lokalnej Na przyszto$¢ nalezy zanotowaé
Aby za pomoca karty GC89 uzyskac nastepujace informacje:

dostep do korporacyjnej sieci lokalnej, Numer IMEI

nalezy mie¢ odpowiednie prawa dostepu

i logowania. Skontaktuj si¢ z szefem (znajduje sie z tytu karty GC89)
dziatu informatycznego korporaciji, jezeli Numer karty SIM

potrzebna jest pomoc.

(numer wydrukowany na karcie SIM)

Abonament na ustugi internetowe
ustugi ! W Nazwa APN

Skontaktuj si¢ z operatorem sieci i upewnij
sie, ze abonament obejmuje ustugi, -
z ktorych chcesz korzystaé (dostep (w razie kontaktu z usiugoc.iawca_l )
do bezprzewodowej sieci lokalnej, w sprawie nazw APN nalezy wpisac
GPRS/EDGE, CSD, SMS). uzyskane informacje powyzej)

Uwaga: Niektére abonamenty w sieciach
GPRS obejmuja tylko ustuge
GPRS WAP, ktéra nie jest
wystarczajgca w tym przypadku;
trzeba dysponowac ustugg
GPRS Internet. Aby korzysta¢
z tych ustug za granica,
trzeba takze sprawdzi¢ umowe
dotyczaca roamingu GPRS
u danego operatora.

@ Wersja polska



Instalacja

oZainstaIuj karte GC89
Przygotuj karte GC89 i karte SIM.
W16z karte SIM do gniazda 1
umieszczonego z tytu karty GC89 tak,
aby ztote styki skierowane byly w dét.
Z kartg SIM nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie, poniewaz styki tatwo zniszczy¢.
Uwaga: Sciety rég karty SIM musi

doktadnie pasowa¢ do gniazda

na karte SIM w karcie GC89.

N

eZainstaIuj

oprogramowanie

. Wiéz dysk CD programu Wireless

Manager do stacji dyskéw CD
laptopa. Jesli dysk CD nie uruchomi
sig automatycznie, wybierz polecenie
Start -+ Uruchom i w oknie
dialogowym Uruchamianie wpisz
polecenie D:/setup.exe (gdzie D

to oznaczenie stacji dyskéw CD).

Zostanie otwarty kreator instalacji
programu Wireless Manager.
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji kliknij
przycisk Zakoncz.

Uwaga: Program Wireless Manager jest

Uwaga: Nie wktadaj karty GC89 przed
zainstalowaniem
oprogramowania.

®

instalowany w jezyku, w ktérym
dziata zainstalowany system
Windows, albo w jezyku
angielskim, jesli dana wersja
jezykowa jest niedostepna.
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Tworzenie potaczenia

3. WI6z do konca karte GC89 6. Wprowadz kod PIN karty SIM, jesli

do laptopa. Sygnat dzwigkowy
potwierdzi, ze laptop rozpoznat karte.

Po kilku sekundach zostanie otwarty
Kreator dodawania nowego sprzetu

pojawi sie taki wymog. Kliknij przycisk
OK.

. Zostanie otwarty program Wireless

Manager. Po chwili na ekranie Stan

i potrzebne sterowniki karty GC89

zostang zainstalowane z dysku CD

karty GCES. Utworz potaczenie
5. Karta GC89 oraz oprogramowanie pota

Wireless Manager sa teraz EDGE/GPRS lub CSD

zainstalowane i gotowe do uzycia. 1. W programie Wireless Manager
Wybierz polecenie Programy
wybierz ikone )} .

Sony Ericsson
Wireless Manager, aby otworzy¢ A

2. Zaznacz pole wyboru Utwérz nowe
potaczenie, wprowadz nazwe

program Wireless Manager.
Uwaga: Dla kazdego gniazda karty nowego polaczenia, na przyktad
Moje potaczenie, a nastegpnie kliknij

PC jest wymagana instalacja
przycisk Dalej.

sterownika (punkty 4 i 5
powyzej). Jezeli w komputerze

3. Woybierz typ potaczenia danych.
Do wyboru sg opcje:

jest wiecej niz jedno gniazdo
* GPRS/EDGE (General Packet

karty PC, czynno$¢ ta zostanie
wykonana przy pierwszym

Radio Service/Enhanced Data rates
for Global Evolution);

wiozeniu karty do kazdego
« CSD (Circuit Switched Data).

z gniazd.
@ Wersja polska
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4. Wybierz operatora sieci z listy
rozwijanej u dotu ekranu. Jesli
operator sieci nie znajduje sie
na liscie, wybierz pozycje <Inni>.
Kliknij przycisk Dalej.

Uwaga: Poprawne parametry potaczenia

z operatorem sieci wybranym
z listy sg wprowadzane
automatycznie.

Zobacz sekcje dotyczace abonamentu

GPRS/EDGE lub CSD ponizej,

aby wprowadzié¢ nazwe APN lub numer

telefonu, identyfikator uzytkownika i hasto.

Abonament GPRS/EDGE

Jesli dany operator sieci nie znajduje sie

na liscie, nalezy sie z nim skontaktowac

i uzyskac nastepujace parametry.

1. Wybierajac operatora sieci, zaznacz
pozycje <Inni>, a po wyswietleniu
monitu wprowadz zadane informacje.

2. Kliknij przycisk Zaawansowane...,
aby wprowadzi¢ serwer DNS.

®

Abonament CSD

Jesli dany operator sieci nie znajduje sie
na liscie, nalezy sie¢ z nim skontaktowac
i uzyskac nastepujace parametry.
Woybierajac operatora sieci, zaznacz
pozycje < Inni>, a po wyswietleniu monitu
wprowadz nastepujgce informacje.

* Numer telefonu potaczenia
z zewnatrz.

« |dentyfikator uzytkownika i hasto,
jesli s wymagane.

3. Kiliknij przycisk Zaawansowane...,
aby wprowadzi¢:

* Numery IP i DNS (w wigkszosci
sieci sg one przypisywane
automatycznie).

 Preferowang szybko$¢ potaczenia
CSD (9,6 lub 14,4).

» Metode potaczenia: Analogowe,
ISDN V110 lub ISDN V120 (w razie
watpliwosci zacznij od ustawienia
Analogowe).
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@ Utworz potaczenie
z bezprzewodowg
siecig lokalng
Prawym przyciskiem myszy kliknij
ikone §i wyswietlang na pasku

zadan systemu, a nastepnie wybierz
opcje menu Otwoérz narzedzie.

. Wybierz karte Sieci
bezprzewodowe.

Kliknij przycisk Dodaj, a nastepnie
wprowadz szczegdly w nastepujacy
sposob:

» Wpisz nazwe sieci w polu Nazwa
sieciowa (SSID).

» Upewnij sig, ze pole wyboru To
jest sie¢ typu komputer-komputer
(ad hoc); punkty dostepu
bezprzewodowego nie sg
uzywane zostato odznaczone.
Zobacz instrukcje obstugi, aby
uzyskac wiecej informacji.

®

. Jezeli bezprzewodowa sieé lokalna

wymaga informacji o kluczu

sieciowym:

» Zaznacz pole Szyfrowanie danych
(klucz WEP wiaczony).

* Wyczys$¢ pole wyboru Otrzymuje
klucz automatycznie.

» Wopisz klucz sieciowy w polu
Klucz sieciowy.

. Jezeli bezprzewodowa sie¢ lokalna

nie wymaga informac;ji o kluczu

sieciowym:

* Wyczys$¢ pole Szyfrowanie danych
(klucz WEP wiaczony).

Kliknij przycisk OK.

Kliknij karte Zaawansowane

i zaznacz pole, ktore w najlepszy

sposob opisuje sposob uzyskiwania

dostepu do sieci za pomoca laptopa.

Kliknij przycisk Odswiez, aby

uaktywni¢ potaczenie z siecig

(nawigzanie potaczenia moze potrwac

maksymalnie 1 minute).
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Nawigzywanie potaczenia

e Nawiaz potaczenie

EDGE/GPRS lub CSD

1. Otworz program Wireless Manager.

2. Jesli pojawi sie taki wymog,
wprowadz kod PIN karty SIM i kliknij

przycisk OK. Zostanie wyswietlony
ekran Stan.

3. Wybierz potrzebne potaczenie z listy
rozwijanej na ekranie Stan i kliknij
przycisk Potacz.

4. Kiiknij przycisk Roztacz na ekranie
Stan, aby zakonczy¢ potaczenie.

Potaczenie z bezprzewodowa
siecig lokalng

Jezeli komputer z opcjq korzystania
z bezprzewodowej sieci lokalnej jest
uzywany w miejscu, w ktérym dziata

taka siec¢, i znajduje sie w zasiegu punktu

dostepu, taczy sie on automatycznie
z siecig wymieniong w gornej czesci
listy na ekranie Narzedzie konfiguraciji
bezprzewodowej na karcie

Sieci bezprzewodowe w obszarze

Sieci preferowane. Kolejnos¢
wys$wietlania sieci na liscie mozna zmienic
przy uzyciu przyciskow Przenies w gére
i Przenies w dét.

Z siecig mozna sig réwniez potaczyc,
klikajac dwukrotnie ikone sieci WLAN na
pasku zadan, wybierajac wymaganag siec¢,
a nastepnie klikajac przycisk Potacz.

lkony
Ikona programu Wireless Manager
Adapter

Ikona karty PC .
\ Sony Ericsson
' Ikona programu/ Wireless WAN

Dial-up Adapter
Networking (odtaczony)
~
| A

\ Z al B & 2:07pM
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lkona programu Wireless Manager
Ikona programu Wireless Manager jest
wyswietlana na pasku zadan laptopa,
gdy karta GC89 jest aktywna. Ikona
wyswietla stan karty GC89 i pozwala
zmieni¢ stan nadajnika radiowego.

lkony EDGE/GPRS/GSM

@ Radio GSM/EDGE/GPRS

----- jest wylaczone.

===== Radio GSM/EDGE/GPRS jest
wigczone, ale ustuga GSM lub
EDGE/GPRS jest niedostepna.

'===X Program Wireless Manager czeka
na zainstalowanie karty GC89.

[~ Karta GC89 obstuguje ustuge

il GSM i wskazuje sygnat o sile
3 na 5 mozliwych paskéw. Z ustug
CSD i SMS mozna korzystac¢,
jezeli sg objete abonamentem.
Ustuga EDGE/GPRS jest
niedostepna.

@

F'i Karta GC89 obstuguje ustugi

all GSM i EDGE/GPRS. Z ustug
EDGE/GPRS, CSD i SMS mozna
korzystag, jezeli sg objete
abonamentem.

Ikony bezprzewodowej sieci lokalnej

W Radio bezprzewodowej sieci
lokalnej (802.11) zostato
wytaczone lub program Wireless
Manager odtgczyt karte GC89.

Yy Nadajnik radiowy bezprzewodowej
sieci lokalnej jest wtgczony, ale
nie ma zadnej dostepne;j sieci.

s Karta GC89 nawigzata potaczenie
z bezprzewodowa siecig lokalna.
Stopien zabarwienia ikony na
zielono wskazuje site sygnatu.
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Wiaczanie i wylaczanie radia

sieci WLAN

Aby wytaczy¢ radio bezprzewodowej
sieci lokalnej karty GC89, kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone [l i wybierz
polecenie Wytacz radio. Aby wigczy¢
radio, kliknij prawym przyciskiem myszy

ikone T} i wybierz polecenie Wiacz radio.

Mozna takze uzy¢ przycisku Wiacz/
Wylacz po prawej stronie ekranu Stan
programu Wireless Manager lub opcji
w menu Plik.

lkona adaptera Sony Ericsson Wireless
WAN Adapter

Po wiozeniu karty GC89 Card do
komputera PC na pasku zadan pojawia
sie ikona Sony Ericsson Wireless WAN
Adapter. Ikona wskazuje brak potaczenia.
Po uaktywnieniu potaczenia GPRS/EDGE
ikona jest usuwana z paska zadan.

W razie potrzeby mozna ustawi¢ ikone
tak, aby pozostawata na pasku zadan

i wyswietlata szczegdty potaczenia.

@

Ikona programu Dial-up Networking
systemu Windows

Po uaktywnieniu potaczenia Dial-up
Networking (CSD) na pasku zadan
pojawia sig ikona g Kiedy potaczenie
jest aktywne, mozna myszg uaktywnic
ikone lub klikngé jg dwukrotnie, aby
wyswietli¢ informacje o potgczeniu Dial-up
Networking (np. liczbe wystanych

i odebranych bajtow).

Ikona sieci WLAN

Po nawiagzaniu potaczenia z siecig
bezprzewodowa przy uzyciu karty GC89
na pasku zadan pojawia sie ikona @
Kiedy potaczenie jest aktywne, mozna
myszg uaktywnic¢ ikone lub klikna¢ ja
dwukrotnie, aby wyswietli¢ informacje

o potaczeniu z siecig WLAN (np. liczbe
wystanych i odebranych bajtéw).
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Wireless Manager

Wireless Manager
Program Wireless Manager stuzy
takze do:

« modyfikowania ustawien telefonii 6%;

« pracy z ksiazka telefoniczng
karty SIM ?E

« wysyfania i odbierania wiadomosci
S (£

« korzystania z ustug online, jesli sg
obstugiwane przez ustugodawce

Zobacz instrukcje obstugi karty GC89,
aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Dalsze informacje

Instrukcja obstugi znajduje sig na dysku
CD karty GC89.

Podczas instalacji programu Wireless
Manager, instrukcja obstugi jest

automatycznie kopiowana do komputera.

Uzyj polecen Start =+ Programy

.

Sony Ericsson
User Guide.
Najnowsze informacje o karcie GC89
mozna znalez¢ w witrynie firmy
Sony Ericsson w sieci Web:
www.SonyEricsson.com.

W witrynie tej dostepne sg tez
uaktualnienia oprogramowania
karty GC89.

Wireless Manager
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Portugués

Obrigado por ter adquirido a placa
Sony Ericsson GC89.

Antes de comecgar

Antes de comegar a utilizar a placa
GC89 precisa de um PC portatil com, pelo
menos, 0s seguintes requisitos

de sistema:

+ Processador Pentium

+ Windows® 98SE, 2000 (SP4),
XP (SP1) ou ME

* Ranhura para placa PC Card do Tipo Il

» 30 MB de espago no disco rigido

Nota: O Windows XP (SP1) suporta de
forma limitada as funcionalidades
de seguranca WIFI WPA. Para
obter mais informagdes, consulte
a Ajuda Online ou o0 Manual do
Utilizador (Iniciar -+ Programas

Sony Ericsson -+ Wireless

Manager User Guide).

®

Ira necessitar, também, dos seguintes
itens e informacdes:
» Direitos de acesso a um servigo
LAN sem fios
* Um cartdo SIM com a assinatura
de rede adequada
+ Informacdes da rede (APN) do
fornecedor de servigos. Os APNs dos
principais fornecedores de servigos ja
estéo incluidos no Wireless Manager
* O CD do Wireless Manager fornecido
com a placa GC89 (ou ficheiros
transferidos a partir do Web site
de suporte da Sony Ericsson:
www.SonyEricsson.com)
A placa GC89 funciona em redes GSM.
E possivel utilizar os servicos GPRS/CSD,
SMS e CSD nas comunicagdes.
Nota: A placa GC89 nao suporta
comunicagdes de voz.
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Acesso a uma rede local (LAN)
empresarial

Para utilizar a placa GC89 para aceder
a uma LAN empresarial, € necessario
ter os direitos de acesso adequados.
Contacte o Gestor de Tl da empresa
se necessitar de ajuda.

A assinatura Internet

Contacte o operador de rede e certifique-
-se de que a sua assinatura esta activada
para utilizar os servigos pretendidos
(acesso a LAN sem fios, GPRS/EDGE,
CSD, SMS).

Nota: Algumas assinaturas do servigo
GPRS apenas estao activadas
para WAP através de GPRS, o
que nao é adequado; a assinatura
deve estar activada para Internet
através de GPRS. Para utilizagao
internacional, também sera
necessario informar-se junto
do operador sobre o acordo
de roaming GPRS.

@

Tome nota das seguintes informagdes
para referéncia futura:
Niamero IMEI

(situado na parte de tras da placa GC89)
Numero do cartao SIM

(O ndmero impresso no cartédo SIM)
APN

(Se contactar o fornecedor de servigos
para obter o APN, introduza-o no espago
acima).

Portugués



Instalacao

olnstalar a placa GC89

Pegue na placa GC89 e no cartdo SIM.
Insira o cartdo SIM na ranhura na parte
tras da placa GC89, com os contactos
dourados virados para baixo.

O cartéo SIM deve ser manuseado com
cuidado visto que os contactos podem
ser facilmente danificados.

Nota: Certifique-se de que o canto
cortado do cartdo SIM é inserido
correctamente na ranhura
apropriada da placa GC89.

Nota: N&o insira a placa GC89
no computador portatil antes
de ter instalado o software.

elnstalar o software

1.

Insira o CD do Wireless Manager

na unidade de CD do computador

portatil. Se o CD néo for iniciado

automaticamente, seleccione Iniciar
Executar e escreva D:/setup.exe

na caixa de dialogo Executar.

(D corresponde a unidade de CD).

E iniciado o Assistente InstallShield
do Wireless Manager. Siga as
instrucdes que surgem no ecra.
Quando a instalagao estiver
terminada, clique em Concluir.

Nota: O Wireless Manager é instalado

3.

®

no mesmo idioma da instalagéo
do Windows, ou em inglés se
o idioma do Windows néo estiver
disponivel.
Insira a placa GC89 no PC portatil.
Um sinal sonoro indica que
o computador portatil reconheceu
a placa.
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Criar uma ligacao

4.

5.

Apo6s alguns segundos, o assistente
de Novo Hardware abre-se e os
controladores necessarios para a
placa GC89 séao instalados a partir
do CD da placa GC89 fornecido.

A placa GC89 e o software Wireless
Manager estéo instalados e prontos
a utilizar. Seleccione Programas

Sony Ericsson -+ Wireless
Manager para abrir o Wireless
Manager.

Nota: E necessario proceder a instalagio

6.

dos controladores (pontos 4 e 5
acima) para cada ranhura de placa
PC Card. Se o seu computador
tiver mais do que uma ranhura
para placas PC Card, este
processo € iniciado quando a
placa forinserida pela primeira vez
em cada uma das ranhuras.

Introduza o cédigo PIN do cartdo SIM,
se for solicitado. Clique em OK.

O Wireless Manager ¢ iniciado. Apos
alguns instantes, a poténcia do sinal
e 0 nome do operador de rede sé&o
apresentados no ecra Estado.

@

Criar uma ligagao
EDGE/GPRS ou CSD

. A partir do Wireless Manager

seleccione )} .

Seleccione a caixa junto a Criar uma
nova ligagao, introduza o nome da
nova ligagéo, por exemplo “Minha
ligacdo”, e clique em Seguinte.
Seleccione o tipo de ligagédo de

dados de que necessita. Escolha
entre as seguintes opgodes:

* GPRS/EDGE (General Packet
Radio Service/Enhanced Data
Rates for Global Evolution)

« CSD (Circuit Switched Data)

Seleccione o operador de rede

a partir da lista pendente na parte
inferior do ecra. Se o seu operador
de rede n&o estiver na lista,
seleccione <Other>. Clique

em Seguinte.
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Nota: Os parametros correctos para
ligagdo ao operador de rede
seleccionado na lista sdo
introduzidos automaticamente.

Consulte as secgdes relativas as

assinaturas GPRS/EDGE e CSD

abaixo para introduzir o APN ou 0 numero

de acesso telefonico, a ID de utilizador

e a palavra-passe.

Assinatura GPRS/EDGE

Se o operador de rede ndo constar
na lista, € necessario contacta-lo

e obter os seguintes parametros.

1. Seleccione <Other> como o operador
de rede e introduza as informagdes
solicitadas.

2. Clique no botao Avangadas... para
introduzir o DNS.

Assinatura CSD
Se o seu operador de rede ndo constar
na lista tera de o contactar e obter os
seguintes parametros.
Seleccione <Other> como o operador
de rede e introduza as seguintes
informagdes quando solicitadas.
* Numero de telefone para acesso.
« ID de utilizador e palavra-passe,
se for necessario.

3. Clique no botdo Avangadas... para
introduzir:
* Numeros IP e DNS (na maioria
das redes s&o atribuidos
automaticamente).

* Velocidade de ligagéo pretendida
para CSD (9.6 ou 14.4).

» Método de ligagdo: analégico,
RDIS V110, ou RDIS V120
(se tiver duvidas, comece
pelo método analdgico).
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Criar uma ligagado LAN
sem fios

Clique com o botao direito do rato
no icone [li; apresentado no tabuleiro
do sistema e, em seguida, seleccione
a opgao de menu Abrir utilitario.

Seleccione o separador Redes
sem fios.

Clique em Adicionar e introduza

o seguinte:

» Escreva o nome da rede na caixa
Nome da rede (SSID).

« Certifiqgue-se de que a caixa
de verificacdo Esta é uma rede
computador-para-computador
(ad hoc); nao sao utilizados
pontos de acesso sem fios
néo esta seleccionada. Consulte
o Manual do Utilizador para obter
informagdes adicionais.

@

Se o servigo de LAN sem fios

requerer informagao da chave

de rede:

» Seleccione a caixa Encriptagao
de dados (WEP activada).

* Anule a selecgdo da caixa A chave
é fornecida automaticamente.

» Escreva a chave de rede na caixa
Chave de rede.

Se o servigo de LAN sem fios ndo

requerer informacéo da chave de rede:

« Seleccione a caixa Encriptagado
de dados (WEP activada).

Clique em OK.

Clique em Avangadas e seleccione
a caixa que melhor descreve a forma
de acesso a rede.

Clique em Actualizar para activar
a ligagao de rede (podera ter de

aguardar cerca de um minuto para
a ligagao a rede ser estabelecida).
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Estabelecer uma ligacao

eFazer uma ligagao

EDGE/GPRS ou CSD
1. Abra o Wireless Manager.

2. Se for necessario, introduza o PIN
do cartdo SIM e clique em OK.
O ecra Estado é apresentado.

3. Seleccione a ligagao pretendida na
lista pendente do ecra Estado e clique
em Ligar.

4. Clique em Desligar no ecré Estado
para terminar a ligagéo.

Ligagdo LAN sem fios

Se o PC que utiliza a LAN sem fios estiver
a funcionar numa localizacéo onde existe
uma LAN sem fios e estiver dentro da area
de alcance de um ponto de acesso, o
computador liga-se automaticamente

a rede indicada em primeiro lugar na lista
no ecra Utilitario de Configuragdo sem
Fios, separador Redes sem fios, na
secgdo Redes preferenciais. E possivel
alterar a ordem pela qual as redes sao
apresentadas nesta lista através dos

%)

botdes Mover para cima e Mover para
baixo.

Para estabelecer a ligagéo a rede pode,
também, fazer duplo clique no icone
WLAN no tabuleiro do sistema, seleccionar
a rede pretendida e clicar em Ligar.

icones
icone da placa PC Card

icone do Wireless Manager

icone do

icone do
acesso Sony Ericsson
telefonico Wireless WAN
arede  /  Adapter (desligado)
\ I A

\ Z el R & 207pM

icone do Wireless Manager

O icone do Wireless Manager &
apresentado no tabuleiro do sistema do
computador portatil sempre que a placa
GC89 esta activa. O icone apresenta

o estado da placa GC89 e permite alterar
o estado do transmissor radioeléctrico.
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icones EDGE/GPRS/GSM
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il

O radio da rede GSM/EDGE/
GPRS esta desligado.

O radio da rede GSM/EDGE/
GPRS esté ligado mas nao existe
um servico GSM ou EDGE/GPRS
disponivel.

O Wireless Manager esta

a aguardar que a placa GC89
seja inserida.

A placa GC89 tem acesso

ao servico GSM e indica uma
poténcia de sinal de 3 em 5 barras.
E possivel utilizar os servicos CSD
e SMS, desde que sejam
suportados pela assinatura.

O servico EDGE/GPRS nao

esta disponivel.

A placa GC89 tem acesso aos
servicos GSM e EDGE/GPRS.

E possivel utilizar os servigos
EDGE/GPRS, CSD e SMS,
desde que sejam suportados
pela assinatura.

®

icones da LAN sem fios

¥ O radio da LAN sem fios (802.11)
foi desactivado ou o Wireless
Manager desligou a placa GC89.

Y O transmissor radioeléctrico esta
activado mas né&o existe uma rede
disponivel.

T A placa GC89 estabeleceu
uma ligagao a rede LAN sem fios.
A quantidade da cor verde deste
icone indica a poténcia do sinal.

Ligar e desligar o radio WLAN

Para desactivar o radio da LAN sem

fios da placa GC89, clique com o botao
direito do rato no icone | e seleccione
Desactivar radio. Para activar o radio,
clique com o botéo direito do rato no icone
1% e seleccione Activar radio.
Alternativamente, utilize o botao Activar/
Desactivar no lado direito do ecra Estado
do Wireless Manager ou a op¢éo no menu
Ficheiro.
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Wireless Manager

icone do Sony Ericsson Wireless
WAN Adapter

Quando a placa GC89 é inserida no PC,
o icone do Sony Ericsson Wireless
WAN Adapter ¢ apresentado no tabuleiro
do sistema. O icone indica que ndo existe
uma ligagéo. Quando existe uma ligagéo
GPRS/EDGE activa, o icone é removido
do tabuleiro do sistema. Se for necessario,
é possivel definir o icone de forma a que
este permanega no tabuleiro do sistema
e apresente detalhes da ligacéo.

icone do acesso telefénico a rede

do Windows

Quando uma ligagao de acesso
telefénico a rede (CSD) esta activa, g
é apresentado no tabuleiro do sistema.
Quando existe uma ligagéo activa, pode
colocar o rato em cima do icone e fazer
duplo clique para visualizar informagdes
acerca da ligacédo de acesso telefonico
a rede (por exemplo, o numero de bytes
enviados/recebidos).

@

icone do acesso a rede WLAN

Quando estabelece uma ligagédo a uma
rede sem fios através da placa GC89, o
icone # é apresentado no tabuleiro do
sistema. Quando existe uma ligagdo
activa, pode colocar o rato em cima do
icone e fazer duplo clique para visualizar
informagdes acerca da ligagdo a rede
WLAN (por exemplo, o niumero de bytes
enviados/recebidos).

Wireless Manager
Também pode utilizar o Wireless
Manager para:

» Modificar as definigdes

de telefonia %ﬂ

» Trabalhar com a agenda
do cartdo SIM %ﬁ

» Enviar e receber mensagens

SMS Ig
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« Utilizar servigos online, se forem
suportados pelo fornecedor de

servicos .

Consulte o Manual do Utilizador da placa
GC89 para obter informacdes adicionais.

Informagoes adicionais

O Manual do Utilizador encontra-se

no CD-ROM da placa GC89.

Quando o software Wireless Manager

é instalado, o Manual do Utilizador

€ copiado automaticamente para o

computador. Desloque-se para Iniciar
Programas - Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide.

As informagdes mais recentes acerca

da placa GC89 Card estéo disponiveis

no Web site da Sony Ericsson:

www.SonyEricsson.com

As actualizacdes do software GC89

também estao disponiveis neste site.
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Pycckum

Bnaropapum 3a npuobpeTeHune kapTbl
Sony Ericsson GC89.

I'Iepe,q Ha4varnom paGOTbI
[ns pa6oTbl kapTel GC89 TpebyeTcs
nopTaTMBHbIN KOMMbIOTEP, KOTOPbLIN
[OMKEH yAO0BNEeTBOPATL CrieayoLnmM
MWUHUMarbHbIM Tpe6GoBaHUSAM:
* npoueccop Pentium;
+ Windows® 98SE, 2000 (SP4),
XP (SP1) unun ME;

» rHe3po PC Card tuna ll;

+ 30 Mb6awT cBo604HOrO NPOCTPaHCTBa
Ha )XeCTKOM AMCKe.

Mpumeuanue. OnepaumnoHHas cuctema
XP (SP1) obecneuvBaeT
orpaHNyeHHyYo NoaAepPXKKY
dyHKuMn 3awmTbl WIFI
WPA. JononHuTensHas
VHopMaLms npuseaeHa
B MHTEPAaKTVBHOM CripaBke
1 B PyKOBOZACTBE MO
akcnnyaTtauum (Myck

Mporpammbl

Sony Ericsson

Wireless Manager
User Guide).

®

Kpome Toro, notpebytoTcs cneaytolime

KOMMOHEHTbI M MH(bopMaLms:

* npaBa AocTyna K ycrnyram
6ecnpoBogHOM CETH;

+ SIM-kapTa u gencTBytoLLas nognucka
Ha ycnyru ceTu;

* VHdOopMaLKs O CeTeBbIX pecypcax
nocTaBLUMKa ycnyr (Touka fgocTtyna);
Takas MHopmaLms Ans N3BECTHbIX
NOCTaBLLMKOB YCNyr BKMOYEHa
B npunoxenune Wireless Manager;

* komnakT-guck Wireless Manager,
NnocTaBnsieMblil BMECTE C KapToW
GCB89 (unwu cbainbl, 3arpyxeHHble
¢ Web-y3na Sony Ericsson,
www.SonyEricsson.com).

KapTta GC89 npenHasHaveHa Ans paboThbl

B ceTax GSM. [1ns o6mMeHa faHHbIMU

ncnonbaytotes kaHansl GPRS/EDGE,

SMS n CSD.

Mpumeuanue. Kapta GC89

He npegHa3HayYeHa
[Onsl roNoCcOoBOW CBA3N.
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[ocTyn K KopnopaTUBHOMN ceTn

[ns gocTyna k kKopnopaTuBHOW ceTu

¢ nomoLybto kapTbl GC89 TpebytoTca
COOTBETCTBYIOLLME NpaBa AoCTyna v peru-
cTpaumm. JononHuTensHyto HgopmMaumio
MOXHO NONyYnTb Y agMUHMCTpaTopa
KOpnopaTUBHOW CeTu.

Moanucka Ha ycnyru UHTepHeT
O6paTnTech k onepaTopy COTOBOW CeTH
1 BbISICHUTE, BKIOYEHbI 1M B aGOHEHTCKYIO
noanucky Tpebyemble ycryrn nepegayu
OaHHbIX (BOoCTyn kK 6ecnpoBoaHON ceTH,
GPRS/EDGE, CSD, SMS).
MpumeuaHnme. B HekoTOpbIX CryYasx
nopnucka Ha ycnyrm GPRS
npegycMaTtpuBaeT TOMbKO
WAP no kaHany GPRS;
3TOro He AOCTaTOYHO —
TpebyeTcst AocTyn K ceTn
WHTepHeT no kaHany
GPRS. Kpowme Toro, ecnu
KapTy npeanonaraeTcs
ucnonb3oBaThb 3a
npeaenamu gomaluHew
ceTn, Heobxoanmo
y6eanTbest B Hanmymm
y onepaTopa cornalieHuns
o poymuHre GPRS.

@

3anuwuTe cneayoLLyo MHdopmaumio
(ansa ncnonb3oBaHWs B AanbHEWLeM):
Howmep IMEI
(ykasaH Ha o6paTHOW CTOpPOHe
kapTbl GC89)

Homep SIM-kapTbl

(Homep yka3aH Ha SIM-kapTe)
Touka pocTtyna
(Mms TOYKM JoCTyna, NpeaocTaBrneHHoe
NOCTaBLLVKOM yCnyr)
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YcTtaHOBKa

GYCTaHOBKa kapTbl GC89
MpuroTosbTe kapTy GC89 n SIM-kapTy.
BcraBbTe SIM-kapTy (M030104€HHBIMU
KOHTaKTaMu BHU3) B rHe340 Ha obpaTHow
cTopoHe kapTbl GC89.
O6paLuanTecb ¢ SIM-kapTon akkypaTHO,
4YTOObI HE MOBPEAUTb €€ KOHTaKTbI.
MpumeuaHue. Y6eautech B TOM,
YTO CKOLLEHHBbIiA yron
SIM-kapTbl NpaBUnNbHO

OPWEHTUPOBaH B rHe3ge
SIM-kapTbl Ha
kapTte GC89.

Mpumeuanue. He BcTaBnsanTe kapTy
GC89 po Tex nop, noka
He ByaeT ycTaHOBNEHO
nporpaMmHoe
obecneyeHue.

YcTaHoBKa nporpam-
MHoOro o6ecne4yeHus

BcrtaBbre komnakT-auck Wireless
Manager B AUCKOBOZ, NOPTaTUBHOTO
KomnbtoTepa. Ecnu komnakT-amck

He 3anyckaeTcsi aBTOMaTU4eCKu,
BblGepuTe Myck + BbiNnONHUTL

v BBeauTe D:/setup.exe B gnanoro-
BOM OkHe BbinonHuTs (rge D — 6yksa
VMEHV ANCKOBOAA KOMMaKT-ANCKOB).

OTKpoeTCcs MacTep yCTaHOBKU
nporpammHoro obecneyenuns Wireless
Manager. CnepyiiTe MHCTPYKUMSIM,
KOTOpble BbIBOAATCS Ha 9KpaH.

Mo 3aBepLUeHWK NpoLiecca yCTaHOBKM
HaxmuTe kHonky FoToBo.

MpumeyaHue. [N yCTaHOBKM NpUnoxe-

®

Hua Wireless Manager
BbIGUpaeTcs A3blK
onepauvoHHON CUCTEMBI
Windows nu6o
aHrMUICKNI A3bIK

(ecnu a3bik Windows

He NoaAepxuBaeTcs).
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Co3paaHue nogkrnroveHUus

6. Ecnu Tpebyetcs, BBeauTe kog PIN
SIM-kapTbl. HaxxmuTe kHonky OK.

3. BcraBbre kapTy GC89 B nopTaTvBHbIN
KOMMbtoTep A0 yrnopa. 3ByKOBON
curHan cBmaeTenbCcTByeT O TOM, 7

OTkpoetcsi okHO npunoxerusi Wireless
4YTO KOMMbIOTEP PacrnosHan KapTy.

Manager. Mocne He6GonbLUON 3aaepXku

Yepes HeckorbKo CEeKyH[, OTKpoeTcs
mactep OGHapyxeHO HOBO€e YyCTPOM-
CTBO, KOTOPbI YCTaHOBUT ApaiiBepbl

Ha 3KpaHe COCTOAHUA NoABUTCA
WHOMKATOP YPOBHA pagunocurHana
1 Ha3BaHVe onepaTtopa COTOBOW CETU.

kapTbl GC89 ¢ komnakT-gucka GC89.

5. Ha atom ycTaHoBKa NporpamMmMHOro
obecreyeHunsi 3aBepLUeHa, a kapTa
GC89 u npunoxeHue Wireless
Manager rotosbl k paboTe.

CospnaHue
nogknoveHus
EDGE/GPRS unu CSD

[ns 3anycka npunoxeHuns 1. B okHe Wireless Manager
Wireless Manager BbiGepute BblbepuTe .
Mporpammbl + Sony Ericsson

YcraHosuTe cnaxok Co3gaTtb HOBoe
nopknYeHne, BBEANTE UMS HOBOTO
noakntoyeHns (Hanpumep, “Moe noa-
KMoYeHre”) 1 HaxxmuTe kKHonky fanee.
Bei6epute Tpebyembliii TUN Nogkmio-
YeHUs Ans nepefadn AaHHbIX:

* GPRS/EDGE (Cnyx6a nakeTHoi
nepefayv faHHbIX Yepe3 paamo-
nHTepdeic/MoBbILeHHas CKopoCTb
nepegayv Ans rnobansHoro
pasBuTuS);

Wireless Manager. 2.

Mpumeuanwue. Mpoueaypy ycTaHOBKU
npavisepa (waru 4 n 5)
HeobxoANMO BbINOMHUTL
Ans kaxporo rHesna PC 3.
Card. Ecnu B KoMnbloTEpE
npeaycMOTPEHO HecKosb-
ko rHe3p PC Card, ata
npoueaypa BbINOSHSETCS
npu NepBo yCTaHOBKe
KapTbl BCOOTBETCTBYIOLLEE

rHe3fo.
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* CSD (Mepepaya AaHHbIX NO CETAM
C KOMMYyTauuen kaHanos).

4. BblbepuTe Ha3BaHue onepaTtopa
COTOBOW CETM 13 PaCKpPbIBAOLLETOCS
cnucka BHU3Y akpaHa. Ecnn
TpebyeMblii onepaTop COTOBOW ceTn
OTCYTCTBYET B CMUCKe, Bblbepute
<Other>. HaxxwvuTe kHonky fdanee.

Mpumeuanue. MpaBunbHbIE NapameTpbl
LNS NOAKMIOYEHNs! K one-
paTopy COTOBOVi ceTu,
BbIGPaHHOMY M3 CnucKa,
BBOASTCS aBTOMaTUYECKM.

PyKoBOACTBYSICb NPUBEAEHHBIMU HIKE
nHeTpykumsmu (“Moanncka GPRS/EDGE”
unm “Mognucka CSD”), BBeAnTE MM
TOYKM [OCTYNa Unu TeNemOHHbIN HOMEP,
a TaKkke naeHTudgukaTop nonbaoeatens
1 naporsb.

Moanucka GPRS/EDGE

Ecnu HasBaHWe onepaTopa COTOBOW CeTH
OTCYTCTBYET B CMucke, Heob6xoaAMMOo
obpaTuTbCAa K onepaTopy 1 NonyymTb
nepeynCreHHbIe HUKE NapameTpbl.

®

1. Bbibepute <Other> B none
onepaTtopa COTOBOW CETW 1 BBEAUTE
3anpalumBaemyto MHopmaLmio.

2. HaxmuTe kHonky [lononHUTEeNbHO
v BBeamTe agpec DNS.

Moanucka CSD
Ecnu Ha3BaHWe onepaTopa COTOBOW CETU
OTCYTCTBYET B Cnucke, HE06Xx0aAMMO
o6paTUTbCs K onepaTopy 1 NonyynTb
nepeyncrieHHble HUXKe napameTpsbl.
BbiGepute <Other> B norne onepartopa
COTOBOW CETU 1 BBEAWUTE CMEAYHOLLYH
MHopmaumio:
* TenedOHHbI HOMEP AN NOAKMIo-
YeHusi yaaneHHoro AocTyna;
* naeHTudukaTop nonb3oBaTens
1 naponb, ecnu TpebyeTcs.

3. Haxmwute kHonky JlononHUTENnbLHO
W BBEAUTE:
» agpeca IP n DNS (B 6onblunMHcTBE
ceTell HasHa4aloTCs aBTOMaTUYECKN);
* NPeAnoYTUTENbHYIO CKOPOCTL Nepe-
[ayun AaHHbIX A4St NOAKMoYeHUs
CSD (9,6 unu 14,4);
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* PEXWUM NOAKIIYEHNst — AHanoro-
BbIiA, ISDN V110 unm ISDN V120
(Npu OTCYTCTBUM CBEAEHWIA HaYHNUTE
C pexuma “AHanorosblii”).

Co3pgaHue
noaknto4veHns WLAN

LLlenkHWTe NnpaBow KHOMKOW MbILLN

3Hayok i B cuctemHoii obnacTtu

naHenu 3agay Windows n B MeHto

BblGeprTe OTKpPbITh YTUNUTY.

Boibepute Bknaaky BecnpoBogHbie

ceTn.

HaxwmuTte kHonky [lo6aBuTh

1 3againTe cnepyloLime napameTpbil:

* Beeaute Umsa Cetn (SSID).

* Ouuctute chnaxok ATo
opHopaHroBas (ad hoc) ceTb;
6ecnpoBoAHble TOYKU AoCTyna
He ucnonb3ytoTcs. MoapobHble
CBEAEHUS CM. B PYKOBOACTBE
o aKcnnyarauum.

®

Ecnu ansa nogkntoyerus k 6ecnpo-
BOAHOW ceTu TpebyeTcs nHopmaums
O Kntove ceTu:
* YcTaHoBuWTE chnaxok
LndposaHne aaHHbIX (WEP).
* Ouuctnte cpnaxok Knrou npe-
[0CTaBNseTCs aBTOMaTU4eCKHU.
+ BBeguTe 3HayeHue B none
Kniou cetn.
Ecnu ansa nogkntoyerus k 6ecnpo-
BOOHOW CETU MH(OPMaLNS O KMoye
ceTu He TpebyeTcs:
* Ouunctute cpnaxok LncpposaHue
AaHHbIX (WEP).
HaxmuTe kHonky OK.
HaxmuTe kHonky [lononHUTeNbHO
W yCTaHOBWTE (Oraxok, KOTOpbI Hau-
nyylwumM o6pasom onucbIBaeT cnocob
NOAKITYEHUS] KOMMbIOTEPA K CETU.
HaxmuTe kHonky O6HOBUTL Ansi
aKTVBU3aLMM CETEBOIO MOAKIIOYEHUS
(3apepxKa nNpy NOAKMIOYEHNN K CETU
MOXeET AOCTUraTb OAHON MUHYTHI).
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NMogknovyeHue K cetTun

el'lo,quoqenwe K ceTu

EDGE/GPRS vnu CSD

1. OrtkpowTe npunoxenune Wireless
Manager.

2. Ecnu tpebyertcs, BBeamTe kog PIN
SIM-kapTbl 1 HaxxmuTe kHonky OK.
OTo6paxaeTcst 3KpaH COCTOSIHUS.

3. W3 packpbiBatoLerocs cnmcka
Ha aKpaHe COCTOosHWSA BbibepuTe
TpebyeMoe NoAKIYEHNE U HaXMUTe
KHOMKY MoaKnounTb.

4. [Ins 3aBepLueHus COeanHEHNS
HaXXMUTE KHOMKy PasbeanHUTb
Ha aKpaHe COCTOSHUS.

MoaknouyeHne WLAN

Ecnu komnbtoTep ¢ dyHkunen WLAN
paboTaeT B 30He 06CnyXnBaHUs
6ecnpoBoaHoON ceTu (T. €. B 30He oxBaTa
TOYKM AOCTYNa CeTH), BbINOSHAETCS
aBTOMaTU4eCcKoe MOAKIIOYEHNE K CeTH,
MMS KOTOPOW PacnoNoXeHO B Havane
cnucka NMpeanoyTUTenbHbIe ceTU Ha
Bknagke BecnpoBoaHble ceTu akpaHa

®

KOHGUrypaumm 6ecnpoBoaHoii ceTu.
Mopsinok ceTel B CNNCKE MOXHO U3MEHSITb
C nomoLLbto kHonok MepemecTuTb BBEpX
n MNepemecTUTb BHUS.

[INA NoAKMoYeHNs K CeTM MOXHO Takke
OBaXAbl LENKHYTh MbILLLIO HAa 3HauKke
WLAN Ha naHenu 3agad, BbiopaTb
Tpebyemyto ceTb 1 HaxaTb KHOMKY
NoaknounTts.

3Hauyku

3Hauok Wireless Manager
BHauvok PC Card .
BecnposoaHbi

3Hauok apantep WAN
NOAKIIOYEHNS Sony Ericsson
yAaneHHoro | (He noAkntoyeH)

il P
\ Z il B A 2:07pPM

3Hauyok Wireless Manager

3Hauvok Wireless Manager otobpaxaeTcs
B CUCTEMHOW obnacTu naHenu 3agad
KOMMblOTepa, koraa akTuBHa kapta GC89.
3Hayok NokasbIBaeT COCTOSIHNE KapThbl
GCB89 1 no3sonsieT U3MEHSATb COCTOSHNE
pagvonepenaTyvka KkapTbl.
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3Haukn EDGE/GPRS/GSM

-
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il

Papvonepepatumk
GSM/EDGE/GPRS 0TK/t04€eH.

Pagvonepenatumnk
GSM/EDGE/GPRS BkntoyeH,
ofHako HeT obcnyxuBanns GSM
n EDGE/GPRS.

Mpunoxenne Wireless Manager
OXMOaeT YCTaHOBKW B KOMMblOTEp
kapTbl GC89.

Kapta GC89 peructpupyet
Hanuyne obcnyxmBaHna GSM,
YPOBEHb CUrHana coctaensieT

3 13 5 gpenenun wkanbl.

MoxHo ncnonbsosatb ycnyrn CSD
1 SMS, ecnuv 3TW ycnyrv BKMHOYEHbI
B abOHEHTCKyt0 Moanucky. Ycnyru
EDGE/GPRS He gocTynHbl.
Kapta GC89 peructpupyet
Hanuune obcnyxmBaHns GSM

n EDGE/GPRS. MoxHo ucnosb-
3oBaTb ycnyrn EDGE/GPRS, CSD
1 SMS, ecnv 3TW ycnyry BKMIOYEHbI
B aDOHEHTCKYIO NMOANMCKY.

3Haukn WLAN

W

W

Pagwonepegatunk WLAN
(802.11) oTkNtoYeH unu kapTta
GC89 oTkntoyeHa NpUnoXxeHMem
Wireless Manager.
Papunonepenatumk WLAN Bknto-
YeH, 0AHAKO HeT JOCTYMHOW ceTu.
KapTta GC89 nogkntoyeHa

k 6ecnpoBoaHO ceTu. YpoBeHb
pagvocurHana otobpaxaeTtcs
BENNYMHON 3eneHon obnactu
3HauKa.

Wit TN VI

BkrnoueHune v oTKIoYeHue
paguonepenatynka WLAN

[ns oTknoYeHns paguonepeaaTynka
WLAN kapTbl GC89 LwenkHWTe npaBom
KHOMKOI MblLwn Ha 3Hauke i 1 BbiBepnTe
OTKnouYUTL paguno. [insa BKNoYeHUs
paguvonepefaTtyvka LWenkHuTe npaBon
KHOMKOM MblLwn Ha 3Hauke Y&} v BbIGepuTe
Bkniountb paguo.

©
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Wireless Manager

Mo>Ho Takke UCrnonb3oBaTh KHOMKY
“OTKNOYNTL/BKNIoUNT” Ha NpaBom
CTOpoHe aKkpaHa coctosiHus Wireless
Manager unm cooTBeTCTBYIOLLYO
KOMaHAay B MeHto “®ann’.

3Hayok 6ecnpoBoAHOro aganTtepa
WAN Sony Ericsson

Mpw ycTaHoBke kapTbl GC89 B koMnbloTep
Ha naHenu 3agay NosiBNAeTCs 3Ha4Y0K
6ecnpoBogHoro agantepa WAN

Sony Ericsson. 3T0T 3Ha4oK ykasbiBaeT
Ha oTcyTCcTBUMe noakntodeHus. Mocne
akTuBm3saumm nogknoveHns GPRS/EDGE
3HaYoK yaansieTcsi C NaHenum 3agad.

Mpy HEOBXOAMMOCTN MOXHO 3aAaThb,
4TOGbI 3HAYOK OCTaBariCA Ha NaHenu
3afad ans otobpaxeHusi cBeaeHUi

0 MOAKIMIOYEHNM.

3Ha4YOK NOAKIYEHUA YAANEeHHOro
poctyna Windows

Mocne akTMBM3aLWK NOAKIIOYEHNS yaa-
nexHoro goctyna (CSD) Ha naHenu 3apaay
nosBnsieTca 3Haqok @M. Mpw Hanuuum
aKTMBHOTO NOAKMIOYEHUS HAaBeAWTe
yKasaTesb MbILUW Ha 3TOT 3HAY40K NM60

@

[ABaxabl LLESIKHATE ero MbllLbio 4115 OTO-
GpakeHNs UHhOPMaLMM O MOAKITOYEHUM
yAaneHHoro gocTyna (Hanpumep, obbema
nepeaaHHbIX/MPUHSATBLIX AaHHbIX B GanTax).

3Hauok nogkntoyeHuss WLAN

Mpu noakntoveHnn k 6ecnpoBogHoON ceTn
yepes kapTy GC89 B cucteMHolt obnactu
naHeny 3aaaq NosiBAETCS 3HaqoK il
Mpy HANUMYKMKM aKTUBHOTO NOAKITYEHNS
HaBeauTe ykasaTenb MbILW Ha 3TOT
3HayoK NGO ABaxabl LWENKHUTE ero
MbILLbLIO AN 0TOGpaXkeHUs uHdgopmaumm
o nopakntodeHnn WLAN (Hanpumep,
o6bema nepeaaHHbIX/MPUHSATLIX AaHHBIX
B bavitax).

Wireless Manager

MpunoxeHne Wireless Manager

BbINOMHSIET criedyolme pyHKLMK:

* V3MeHeHue napameTpoB TenehoHHON
CBS3N 4‘:4;

* pabota ¢ TenedOoHHON KHUrON

Ha SIM-kapTte ;
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* nepefaya v NpMem CooBLLEHWA C 3T0ro y3na MoXHO Takxe 3arpy3vTb
SMS g; 06HOBMEHUS NPOrPaMMHOro
obecneyenuns GC89.

* [OCTYN K UHTEPaKTUBHBIM yCryram
(ecnu noaaepX1BaeTCst NOCTABLUMKOM

ycnyr) .

Moapo6Hble cBeAeHWsi CM. B pyKOBOACTBE
no akcnnyartauum kaptbl GC89.

[dononHutenbHbIe

cBegeHus

PykoBoACTBO Mo aKkcnnyartauum

HaxoauTcsa Ha komnakT-gucke GC89.

Mpwn ycTaHoBKe NporpamMmmMHoro obecne-

yeHusa Wireless Manager pykoBoacTBO

no aKcnnyaTauum aBToMaTu4ecku

KOMUPYeTCS Ha KOMMbOTEP —

[Nsi ero NpocMoTpa BbIGEpUTE

Myck = Mporpammbl + Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide.

O6HoBnsieMasi UHpopmMaums o kapTe

GC89 pasmeleHa Ha Web-yane

Sony Ericsson no agpecy

www.SonyEricsson.com.
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Espanol

Gracias por haber adquirido una tarjeta
Sony Ericsson GC89.

Antes de empezar

Para poder utilizar la tarjeta GC89,
necesita un PC portatil con, al menos,
los siguientes requisitos de sistema:

* Procesador Pentium

-+ Windows® 98SE, 2000 (SP4),
XP (SP1) o ME
+ Ranura de tarjeta PC Tipo Il
+ 30 MB de espacio en disco
Nota: XP (SP1) ofrece un soporte
limitado de las funciones de
seguridad WIFI WPA. Para
obtener mas informacion, consulte
la Ayuda en linea o la Guia del
usuario (Inicio= Programas
Sony Ericsson
Wireless Manager
User Guide).

®

También necesitara los elementos

y la informacién siguientes:

» Derechos de acceso a una red de
area local inalambrica o red WLAN

+ Una tarjeta SIM con una suscripcion
de red adecuada

* Informacién de la red de su proveedor
de servicios (APN). Los nombres de
punto de acceso (APN) de su proveedor
de servicios mas importantes estan
incluidos en Wireless Manager

+ EI CD de Wireless Manager,
que se proporciona con la tarjeta
GC89 (también puede descargar
los archivos del sitio web de
asistencia de Sony Ericsson:
www.SonyEricsson.com)

La tarjeta GC89 funciona en las redes

GSM. Puede utilizar GPRS/EDGE,

SMS y CSD para comunicarse.

Nota: La tarjeta GC89 no admite

comunicacion por voz.
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Acceso a una red LAN corporativa

Si va a utilizar la tarjeta GC89 con el fin
de acceder a una red LAN corporativa,
debe contar con los derechos de acceso
y los datos de identificacién necesarios.
Pdéngase en contacto con el responsable
de IT de su empresa si necesita ayuda.

Suscripcion a Internet

Pdéngase en contacto con su operador
de red y asegurese de que su suscripcion
estd activada para todos los servicios
que desea utilizar (acceso a redes WLAN,
GPRS/EDGE, CSD, SMS).

Nota: Algunas suscripciones GPRS

s6lo estan preparadas para GPRS
WAP, lo que puede suponer un
problema, ya que debera disponer
de conexién a Internet mediante
GPRS. Para uso internacional,
debera consultar con su operador
el acuerdo de itinerancia GPRS.

®

Anote la siguiente informacion para poder
consultarla en un futuro:
Numero IMEI

(Se encuentra en la parte posterior
de la tarjeta GC89.)

Numero de la tarjeta SIM

(Es el numero impreso en la tarjeta SIM.)
APN

(Si pide un APN a su proveedor
de servicios, escribalo aqui.)
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Instalacion

@ Instalacion del GC89

Prepare la tarjeta GC89 y la tarjeta SIM.
Inserte la tarjeta SIM en la ranura que
se encuentra en la parte posterior de la
tarjeta GC89 con la placa dorada hacia
abajo.

Tenga cuidado al manipular la tarjeta SIM
ya que la placa se puede dafhar con
facilidad.

Nota: Asegurese de que la esquina
recortada de la tarjeta SIM se
ajusta perfectamente a la ranura
de insercién de tarjetas SIM que
se encuentra en la tarjeta de
datos GC89.

Nota: No inserte la tarjeta GC89 hasta

que no haya instalado el software.

®

elnstalacién del software

1. Inserte el CD de Wireless Manager
en la unidad de CD del portatil. Si el
CD no se inicia de forma automatica,
seleccione Inicio -+ Ejecutar y escriba
D:/setup.exe en el cuadro de dialogo
Ejecutar. (Donde D es la unidad
de CD.)

2. Se abre el Asistente InstallShield
de Wireless Manager. Siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.
Cuando finalice la instalacién, haga
clic en Finalizar.

Nota: Wireless Manager se instala en
el mismo idioma en que se instalé
Windows, o en inglés si su idioma
de Windows no esta disponible.

3. Inserte completamente la tarjeta
GC89 en el portatil. Un pitido advierte
que el portatil la ha reconocido.

4. Transcurridos unos segundos,
se abre el Asistente para agregar
nuevo hardware y se instalan los
controladores necesarios para la
tarjeta GC89 desde el CD de GC89.
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Creacion de una conexion

5.

El software de la tarjeta GC89 y de
Wireless Manager ya esta instalado
y listo para poder utilizarlo. Seleccione
Programas -+ Sony Ericsson

Wireless Manager para iniciar
Wireless Manager.

Nota: Es necesario instalar los

6.

7.

controladores (pasos 4y 5
anteriores) por cada ranura de
tarjeta PC. Si el equipo tiene mas
de una ranura para tarjetas PC,
este proceso se realizara la
primera vez que se inserte

una tarjeta en cada ranura.

Si se le solicita, escriba el PIN de
la tarjeta SIM. Haga clic en Aceptar.

Se abre Wireless Manager. Después
de unos segundos, aparecen los
indicadores de la intensidad de

la sefial y del operador de red

en la pantalla Estado.

Creacion de una
conexion EDGE/GPRS
o CSD

En Wireless Manager,

seleccione 2} .

Seleccione la casilla situada junto a
Crear una nueva conexion, escriba
un nombre para la nueva conexion,
por ejemplo "Mi conexion" y haga clic
en Siguiente.

Seleccione aqui el tipo de conexion
de datos que desea. Elija una de las
siguientes opciones:

* GPRS/EDGE (Servicio global de
radio por paquetes/Velocidades
mejoradas de transferencia de
datos para evolucion global)

» CSD (Datos de circuitos
conmutados)

Seleccione el operador de red

en la lista desplegable que aparece
en la parte inferior de la pantalla.

Si no encuentra en la lista el operador
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de red que necesita, seleccione
<Other>. Haga clic en Siguiente.
Nota: Los parametros correctos para
conectarse al operador de red
que ha seleccionado de la lista
se insertan automaticamente.
Consulte las secciones de suscripcion
GPRS/EDGE o suscripcion CSD que
aparecen a continuacion para escribir
un APN o nimero de marcacion, un ID
de usuario y una contrasefia.

Suscripcion GPRS/EDGE

Si no encuentra en la lista su operador
de red, debera ponerse en contacto con
él para obtener los parametros que se
indican a continuacion.

1. Seleccione <Other> para el operador
de red y escriba la informacion
necesaria cuando se le solicite.

2. Haga clic en el boton Avanzadas...
para escribir el DNS.

®

Suscripcion CSD
Si su operador de red no aparece
en la lista debera ponerse en contacto
con él y obtener los siguientes parametros.
Seleccione <Other> para el operador
de red y escriba la siguiente informacion
cuando se le solicite.
* Numero de teléfono de marcacion.
« Usuario y contrasefia, si fuese
necesario.

3. Haga clic en el botén Avanzadas...
para escribir:

Numeros IP y DNS (en la mayoria

de las redes se asignan

automaticamente).

Velocidad de conexién preferida

para CSD (9.6 0 14.4).

Método de conexion: analdgico,

ISDN V110 o ISDN V120 (en caso

de duda, comience con el método

analdgico).
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Establecimiento

de una conexidén
a una red WLAN

Haga clic con el botén derecho del
mouse en el icono §ii que aparece
en la bandeja del sistema de su
equipo y seleccione la opcion Abrir
herramienta.

Seleccione la pestafia Redes
inalambricas.

Haga clic en Agregar y escriba la

siguiente informacion como se indica:

* Escriba el nombre de la red en el
cuadro Nombre de red (SSID).

» Asegurese de que la casilla
de verificacion Esta es una red
de equipo a equipo (ad hoc).
No se utilizan puntos de acceso
inalambricos no esta marcada.
Consulte la Guia del usuario para
obtener mas detalles.

Si su servicio de red WLAN requiere
una clave de red:

« Active la marca de la casilla Cifrado
de datos (WEP activado).

« Elimine la marca de la casilla
de verificacion La clave la
proporciono yo automaticamente.

« Escriba la clave de red en el cuadro
Clave de red.

Si su servicio de red WLAN
no requiere una clave de red:

« Elimine la marca de la casilla
Cifrado de datos (WEP activado).

Haga clic en Aceptar.

Pulse Avanzadas y marque la casilla
que mejor describa el tipo de acceso
de su portatil a la red.

Haga clic en Actualizar para activar
la conexién de red (espere un minuto
para que pueda establecerse

la conexion a la red).
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Establecimiento de una conexion

Establecimiento
de una conexidén

EDGE/GPRS o CSD
1. Abra Wireless Manager.

2. Sise le solicita, escriba el PIN de
la tarjeta SIM y haga clic en Aceptar.
Aparece la pantalla Estado.

3. Seleccione la conexion requerida
en la lista desplegable de la pantalla
Estado y haga clic en Conectar.

4. Haga clic en Desconectar en
la pantalla Estado para finalizar
la conexion.

Conexion WLAN

Si el PC con una conexién WLAN se
encuentra en una ubicacion donde esta
operativa una red WLAN y dentro del
radio de alcance de un punto de acceso,
el equipo se conecta de forma automatica
a la primera red de la lista Redes
preferidas que aparece en la pestafa
Redes inalambricas de la pantalla
Herramienta de configuracion inalambrica.

®

Puede cambiar el orden de las redes de
la lista con los botones Subir y Bajar.
También puede conectarse a la red
haciendo doble clic en el icono WLAN

de la bandeja del sistema, seleccionando
la red necesaria y, a continuacion,
haciendo clic en Conectar.

Iconos
Icono Wireless Manager
Icono PC Card
Sony Ericsson
Icono Acceso Wireless WAN
telefénico Adapter
aredes / (desconectado)
< A

‘5 FLE, 2:07pM

Icono Wireless Manager

El icono Wireless Manager aparece en

la bandeja del sistema del portatil siempre
que esté activa la tarjeta GC89. El icono
muestra el estado de la tarjeta GC89y le
permite modificar el estado del transmisor
de radio.
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Iconos EDGE/GPRS/GSM

@  Laradio GSM/EDGE/GPRS esta
----- desactivada.
===== Laradio GSM/EDGE/GPRS esta
activada, pero no hay servicio
GSM o EDGE/GPRS disponible.
===X Wireless Manager esta esperando
a que se inserte la tarjeta GC89.
[ Latarjeta GC89 dispone de servicio
ul.. GSMy la intensidad de la sefal es
3 de 5 barras. Puede utilizar CSD
y SMS siempre que la suscripcion
incluya estos servicios. No esta
disponible el servicio EDGE/GPRS.
F'i La tarjeta GC89 dispone de servicio
all Gsmy EDGE/GPRS. Puede
utilizar EDGE/GPRS, CSD y SMS
siempre que la suscripcion incluya
estos servicios.

Iconos de red WLAN

Se ha desactivado la radio WLAN
(802.11) o Wireless Manager ha
desconectado la tarjeta GC89.

@

Y El transmisor de radio WLAN esta
activado, pero no hay ninguna red
disponible.

T La tarjeta GC89 se ha conectado
a una red WLAN. El icono indica
la potencia de la sefial mediante
el color verde.

Activacion y desactivacion

de la radio WLAN

Para desactivar la radio de la red WLAN
de la tarjeta GC89, haga clic con el boton
derecho del mouse en i y seleccione
Desactivar radio. Para volver a activar
la radio, haga clic con el botén derecho
en 1§ y seleccione Activar radio.
También puede utilizar el botén
Desactivar/Activar que se encuentra a la
derecha de la pantalla Estado de Wireless
Manager o la opcién del menu Archivo.
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Wireless Manager

Icono Sony Ericsson Wireless

WAN Adapter

Cuando inserte la tarjeta GC89 en el PC,
se mostrara el icono Sony Ericsson
Wireless WAN Adapter en la bandeja
del sistema. El icono indica que no existe
conexién. Cuando se activa una conexion
GPRS/EDGE, el icono se elimina de

la bandeja del sistema. Si es necesario,
puede configurar el icono de forma que
permanezca en la bandeja y muestre

los detalles de conexion.

Icono Acceso telefonico a redes

de Windows

Cuando se activa una conexion de
Acceso telefonico a redes (CSD) aparece
g en la bandeja del sistema. Cuando
tenga una conexion activa puede pasar
el puntero del mouse sobre el icono o
hacer doble clic en el icono para mostrar
informacién sobre la conexion de Acceso
telefonico a redes (por ejemplo, el nimero
de bytes enviados/recibidos).

Icono de conexion WLAN

Cuando se conecte a una red inaldambrica
con la tarjeta GC89, aparecera g enla
bandeja del sistema. Cuando tenga una
conexién activa puede pasar el puntero
del mouse en el icono o hacer doble clic
sobre el icono para mostrar informacion
sobre la conexion de red WLAN (por
ejemplo, el nimero de bytes enviados/
recibidos).

Wireless Manager
Puede utilizar Wireless Manager para:
» Modificar la configuracién

de telefonia %

« Utilizar la Agenda de la tarjeta
SIM ?mq .
» Enviar y recibir mensajes SMS I%

» Ultilizar Servicios en linea, si los ofrece

su proveedor de servicios .

Para obtener mas informacion, consulte
la Guia del usuario de GC89.
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Mas informacion

La Guia del usuario se encuentra

en el CD-ROM de GC89.

Cuando se instala el software Wireless

Manager, la Guia del usuario se copia

automaticamente en el PC; consulte

Inicio -+ Programas =+ Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide.

La ultima informacién sobre la tarjeta

GCB89 esta disponible en la pagina web

de Sony Ericsson

www.SonyEricsson.com

En esta pagina también encontrara

las actualizaciones del software

de la tarjeta GC89.
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Turkge

Yeni bir Sony Ericsson GC89 satin » Servis Saglayicinizin sebeke bilgileri
aldiginiz igin tesekkr ederiz. (APN). Taninmis Servis Saglayicilarin

APN’leri Wireless Manager igine dahil
Baslamadan once edilmistir o
GC89'unuzu kullanmaya baslamadan + GC89ile birlikte verilen Wireless
énce, en azindan asagidaki sistem Manager CD'si (veya Sony Ericsson
gerekliliklerini karsilayan bir diziistl destek web sitesinden indireceginiz
PC gereklidir: dosyalar:

www.SonyEricsson.com)

GC89 GSM sebekelerinde caligir.

+ Windows®98SE, 2000 (SP4) acaD G
: ; sim icin GPRS/EDGE, SMS ve CSD
XP (SP1) veya ME kullanabilir.

+ Tip Il PC Karti Yuvasi Not: GC89 sesli iletisimleri

« 30 Mb disk alani desteklemez.

Not: XP (SP1) WIFI WPA giivenlik
ozellikleri igin sinirli destek
vermektedir. Daha fazla bilgi igin,
Online Yardim’a veya Kullanici
Kilavuzu’'na basvurun (Baglat

Programlar -+ Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide).
Ayrica asagidaki 6gelere ve bilgilere
de ihtiyaciniz olacaktir:

+ Pentium islemci

Kurumsal LAN erigimi

GC89’unuzu kurumsal LAN erisiminde
kullanirken, uygun erigim ve oturum agma
haklarina sahip olmaniz gerekir. Yardim
icin kurumsal BT Ydneticinize danisin.

internet aboneliginiz
Sebeke operatorliniiz ile iletisim kurun
ve aboneliginizin, kullanmak istediginiz

* Kablosuz LAN servisine erigim haklari servisleri desteklediginden emin olun
» Uygun sebeke aboneligine sahip (kablosuz LAN erisimi, GPRS/EDGE,
SIM kart CSD, SMS).
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Kurulum

Not: Bazi GPRS abonelikleri sadece
GPRS WAP igin etkindir, bu da
yeterli olmayacaktir; aboneliginizin
GPRS internet kullanimina agik
olmasi gerekir. Uluslararasi
kullanim igin, Operatoriiniizden
GPRS serbest dolasim
anlasmalarini kontrol etmeniz
gerekir.

lleride bagvurmak igin agagidakileri not

edin:

IMEI Numarasi

(GC89'un arka kisminda bulunur)
SIM kart numarasi

(SIM kartinizin Gzerinde yazan numara)
APN

(Eger Servis Saglayiciniza APN igin
basvurursaniz, bu APN'yi yukariya yazin)

@

OGC89’unuzu kurma
GC89'unuzu ve SIM'’inizi alin. SIM
kartinizi, GC89’un arka kismindaki
yuvaya, altin temas ylizeyleri asagiya
gelecek sekilde yerlestirin.
SIM karti tutarken dikkatli olun, ¢tinki
temas yuzeyleri kolayca zarar gorebilir.
Not: SIM Kartin kesik kdsesinin, GC89
data kartinin SIM Kart yerlestirme
yuvasina oturdugundan emin olun.

<

Not: Yazilimi yikleyene kadar,
GC89'unuzu yerlestirmeyin.
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© Yaziimi yiikleme

1.

Not:

Wireless Manager CD’sini, dizustl
bilgisayarinizin CD siriicisiine
yerlestirin. Eger CD otomatik olarak
baslamazsa, Baglat -+ Galistir
segeneklerini secin ve Gahigtir
iletisim kutusuna D:/setup.exe
yazin. (Burada D, CD suricutnuzdur.)

Wireless Manager icin Yikleme
Sihirbazi agilir. Ekrandaki talimatlari
takip edin. Yikleme tamamlandiginda,
Son tusuna tiklayin.

Wireless Manager,
bilgisayarinizda bulunan Windows
dili ile ayni dilde yUklenir, eger
Windows diliniz mevcut degilse
ingilizce yiiklenir.

3. GC89u, dizuisti PC’nize tam olarak

yerlestirin. Dizustu bilgisayarinizin
karti tanidigini belirten bir bip sesi
duyulur.

Birkag saniye sonra, Yeni Donanim

sihirbazi acilir ve GC89 igin gerekli
surtictler, GC89 CD’sinden yuklenir.

5.

Not:

6.

@

Simdi GC89 ve Wireless Manager

yazilimi kurulmus ve kullanima

hazirdir. Wireless Manager

yazilimini agmak igin, Programlar
Sony Ericsson -+ Wireless

Manager seceneklerini segin.

Her PC Karti yuvasi igin surici

kurulumu (4 ve 5 numarali adimlar)

gereklidir. Eger bilgisayarinizin

birden fazla PC Karti yuvasi varsa,

bu durum kartin her bir yuvaya

ilk defa takilmasi halinde gegerli

olacaktir.

Istenirse, SIM Kart PIN kodunuzu
girin. Tamam segenegine tiklayin.

Wireless Manager agllir. Kisa bir siire
sonra, sinyal giicliiniiz ve Sebeke
Operatoriniz, Durum ekraninda
gorintllenir.
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Baglanti olusturma

EDGE/GPRS veya CSD
baglantisi olugturma

1. Wireless Manager iginden 2}
simgesini segin.

2. Yeni baglanti olustur segeneginin
yanindaki kutuyu isaretleyin, yeni
baglanti igin bir isim girin, érnegin
‘Baglantim’ ve lleri tusuna tiklayin.

3. Istediginiz baglanti tipini segin.
Asagidakilerden birini segin:

* GPRS/EDGE (Genel Paket Radyo
Servisi/Kuresel Degisim igin
Arttinlmis Data Hizlarr)

* CSD (GSM Data)

4. Ekranin altindaki acilir listeden,
Sebeke Operatoriiniizii segin. Eger

Sebeke Operatoriiniiz listede yoksa,

<Diger> secenegini segin. ileri
secgenegine tiklayin.

Not: Sectiginiz Sebeke Operatoriine
baglanirken kullanilacak dogru
parametreler, sizin igin otomatik
olarak girilir.

APN veya Arama numarasi, Kullanici
Kimligi ve Sifre alanlarini doldurmak
icin GPRS/EDGE aboneligi veya CSD
aboneligi bélumlerine bakin.

GPRS/EDGE aboneligi

Eger sebeke operatériiniz

listelenmemisse, onlarla irtibat kurarak

asagidaki parametreleri elde etmelisiniz.

1. Sebeke operatori igin <Diger>
segenegini secin ve soruldugunda
istenen bilgileri girin.

2. DNS'i girmek icin Gelismis...
digmesine basin.

CSD aboneligi
Eger Sebeke Operatoriiniz listede yoksa,
onlarla irtibata gecip agsagidaki
parametreleri almalisiniz.
Sebeke operatori icin <Diger> segenegini
segin ve soruldugunda asagidaki bilgileri
girin.

* Aranacak telefon numarasi.

» Gerekirse, Kullanici Kimligi ve sifre.
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3.

Geligmis... digmesine tiklayarak

sunlar girin:

* IP ve DNS numaralari (sebekelerin
bircogunda bunlar otomatik olarak
atanir).

» CSD igin tercih edilen baglanti hizi
(9.6 veya 14.4).

« Baglanti yontemi, Analog, ISDN
V110 veya ISDN V120 (emin
degilseniz, Analog ile baslayin).

Kablosuz LAN
baglantisi yapma

Masalisti sistem tepsinizdeki fia
simgesine sag tiklayin ve Yardimci

Programi A¢ meni segenegini segin.

Kablosuz Aglar sekmesini segin.

Ekle secgenegine tiklayin ve detaylar

asagidaki sekilde girin:

* Ag adini Ag adi (SSID) kutusuna
yazin.

Bu bir bilgisayardan bilgisayara
(6ylesine) agdir; kablosuz erigim
noktasi kullanilamaz isaret
kutusunun isaretsiz oldugundan
emin olun. Daha fazla bilgi igin
Kullanici Kilavuzuna bakin.

Eger kablosuz LAN servisi Ag

Anahtari Bilgisi gerektiriyorsa:

« Veri sifrelemesi (WEP etkin)
kutusunu isaretleyin.

« Anahtar benim i¢in otomatik
olarak saglandi isaret kutusunu
isaretleyin.

« Ag adini Ag adi kutusuna yazin.

Eger kablosuz LAN servisiniz Ag
e Anahtari Bilgisi gerektirmiyorsa:

« Veri sifrelemesi (WEP etkin)
kutusunun isaretini kaldirin.

6. Tamam segenegine tiklayin.

Gelismis segenegine tiklayin

ve dizustu bilgisayarinizin aga
baglantisini en iyi tanimlayan kutuyu
isaretleyin.

Tiirkge



Baglanti kurma

8. Ag baglantisini aktiflestirmek
icin Yenile tusuna tiklayin
(ag baglantisinin yapilabilmesi igin
yaklasik bir dakika kadar bekleyin).

@ Baglanti kurma

EDGE/GPRS veya CSD
1. Wireless Manager programini agin.

2. Eger istenirse, SIM Kart PIN’inizi girin
ve Tamam segenegine tiklayin.
Durum ekrani gérintdlenir.

3. lIstediginiz baglantiyr, Durum ekrani
acllir liste kutusundan segin
ve Baglan secenegini tiklayin.

4. Baglantiy bitirmek igin, Durum
ekraninda Baglantiyi kes secenegine
tiklayin.

Kablosuz LAN baglantisi

Eger Wireless LAN 6zelligi bulunan
bilgisayariniz, kablosuz LAN 6zelligi
bulunan bir alanda caligiyorsa ve erigsim
noktasinin kapsama alani dahilindeyse,

@

bilgisayar otomatik olarak Tercihli Aglar
altindaki, Kablosuz Yapilandirma
Yardimci Programi ekraninda bulunan
Kablosuz Aglar sekmesindeki listenin
en Ustlindeki aga baglanir. Aglarin bu
listedeki goruintilenme sirasini Yukari
tasi1 ve Asagi tasi digmelerini kullanarak
degistirebilirsiniz.

isterseniz aga, sistem tepsisindeki WLAN
simgesine gift tiklayarak, istenilen agi
segerek ve ardindan Baglan segenegine
tiklayarak da baglanabilirsiniz.

Simgeler
Wireless Manager
PC Karti simgesi sjmgesi

Sony Ericsson

Cevirmeli Wireless WAN
Ag baglantisi Adapter (bagh
simgesi degil) simgesi

4
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Wireless Manager simgesi

Wireless Manager simgesi GC89 her aktif
oldugunda dizisti bilgisayarinizin Sistem
Tepsisinde belirir. Simge GC89'un
durumunu gdsterir ve sinyal vericisinin
durumunu degistirmenizi saglar.

EDGE/GPRS/GSM simgeleri
@ GSM/EDGE/GPRS sinyali kapali.

#ERYY GSM/EDGE/GPRS sinyali agik
fakat kullanilabilir GSM veya
EDGE/GPRS servisi yok.

===X  Wireless Manager GC89'un
takilmasini bekliyor.

[ GC89un GSM servisi var ve

il 5 Uzerinden 3 gubuk sinyal glicu
var. Aboneliginizin desteklemesi
halinde, CSD ve SMS kullanilabilir.
EDGE/GPRS kullanilamaz.

F'i GC89'un GSM ve EDGE/GPRS
servisi var. Aboneliginizin

desteklemesi halinde, EDGE/

GPRS, CSD ve SMS kullanilabilir.

@

Kablosuz LAN simgeleri

¥ Kablosuz LAN (802.11) sinyali
devre disi veya Wireless Manager,
GC89 baglantisini kesti.

Y Kablosuz LAN sinyal iletimi etkin
fakat ag yok.

Yo GC89 kablosuz LAN baglantisi
yapti. Simgenin yesillik derecesi,
sinyal gliciini gosterir.

WLAN Sinyalini agma ve kapama
GC89 kablosuz LAN sinyalini devre disi
birakmak igin, | tusuna sag tiklayin
ve Sinyali Devre Dis1 Birak secenegini
segin. Sinyali etkinlestirmek igin, T
tusuna sag tiklayin ve Sinyali Etkinlestir
secgenegini segin.

Alternatif olarak, Wireless Manager
Durum ekraninin sag tarafinda bulunan
Etkin/Devre digi diigmesini veya Dosya
menUsiindeki segenegi kullanin.
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Wireless Manager

Sony Ericsson Wireless WAN Adapter
simgesi

GC89'unuzu, bilgisayariniza
yerlestirdiginizde, Sony Ericsson
Wireless WAN Adapter simgesi sistem
tepsisinde gorlintulenir. Simge baglant
olmadigini belirtir. Bir GPRS/EDGE
baglantisi aktif oldugunda, simge sistem
tepsisinden kaldirilir. Eger gerekirse,
simgeyi sistem tepsisinde kalacak ve
baglanti detaylarini goriintiileyecek
sekilde ayarlayabilirsiniz.

Windows Cevirmeli Ag baglantisi
simgesi

Bir Cevirmeli A Baglantisi (CSD) aktif
oldugunda, sistem tepsisinde # simgesi
belirir. Bir aktif baglantiniz oldugunda,
farenizi simgenin uzerinde gezdirebilir
veya cevirmeli ag baglantisi hakkindaki
bilgileri gérlintilemek igin gift
tiklayabilirsiniz (6rn. gdnderilen/alinan
bayt sayist).

@

WLAN Ag Baglantisi simgesi
GC89'unuzu kullanarak kablosuz bir
agda baglandiginizda, sistem tepsisinde
# gorintulenir. Bir aktif baglantiniz
oldugunda, farenizi simgenin lUzerinde
gezdirebilir veya WLAN ag baglantisi
hakkindaki bilgileri goriintilemek igin gift
tiklayabilirsiniz (6rn. gdnderilen/alinan
bayt sayist).

Wireless Manager
Wireless Manager programini kullanarak
asagidakileri gerceklestirebilirsiniz:

» Telefon Ayarlarini Degistirme &9

SIM Telefon defteri ile galisma .

* SMS mesajlari génderme

ve alma Ig

+ Servis Saglayiciniz tarafindan
destekleniyorsa, Online Servisleri

kullanma .

Daha fazla bilgi igin GC89 Kullanici
Kilavuzuna bakin.
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Diger bilgiler

Kullanici Kilavuzu, GC89 CD-ROM’unda

yer alir.

Wireless Manager yazilimi yiiklendiginde,

Kullanici Kilavuzu otomatik olarak

bilgisayariniza kopyalanir, bkz. Baglat
Programlar + Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide.

GC89 ile ilgili en son bilgiler, Sony

Ericsson web sitesinde bulunmaktadir:

www.SonyEricsson.com

GC89 yazilimi ile ilgili her turli ylikseltme

de bu sitede bulunabilir.

@ Tiirkge
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Additional Information

© Sony Ericsson Mobile Communication AB,
2004

All rights reserved.

This document is published by Sony Ericsson
Mobile Communications AB, Sweden, without
any warranty. The information in this document
may change without notice due to typographical
errors, inaccurate information, orimprovements
to programs and/or equipment. Such changes
will be incorporated into new editions of this
document by Sony Ericsson Mobile
Communication AB.

Trademarks

Sony Ericsson is the trademark or registered
trademark of Sony Ericsson Mobile
Communications AB.

Windows® 98, Me, 2000 and XP are
registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States
and/or other countries.

All other product or service names mentioned
in this guide are trademarks of their
respective companies.

The information contained in this leaflet

was correct at the time of going to print.
Please read the Additional Information
section in your GC89 User's Guide before

@

using the GC89. The User’s Guide is

available on your GC89 CD, on your PC,

see Start -+ Programs - Sony Ericsson
Wireless Manager User Guide

and at http://www.SonyEricsson.com.

Service and Support

Purchasing the Sony Ericsson GPRS GC89
gives you access to a number of exclusive
advantages such as: global and local website
support, a global network of Call Centres,
an extensive global network of Sony Ericsson
service partners and a limited 1 year warranty.
The terms and conditions of your

Sony Ericsson warranty are listed in the
User’s Guide. Save your original proof of
purchase, you will need it for warranty
repair claims.

In the unlikely event your product needs
service, please return it to the dealer from
whom it was purchased or one of our service
partners. For more information go to
www.SonyEricsson.com or call our Call
Centre. The Call Centre phone numbers are
listed on the next page. If your country/region
is not represented on the list, please contact
your local dealer.
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The caller will be charged according to national rates, including local taxes, unless the phone
number is a toll-free number.

Australia
Austria
Argentina
Belgium
Brazil

Canada
Chile
China
Colombia
Croatia
Czech Republic
Denmark
Finland
France
Germany
Greece
from a mobile
Hong Kong
Hungary
India
Bangalore
Mumbai
Indonesia

1-300 650 050

0810 200245
0-800-33-374 27

02-745 16 11

4001-0444 (todas as capitais)
0 (prestadora)+DD 4001-
0444 (demais localidades)
* Cust de chamada local
1-866-766-7374
123-0020-0656

(10) (20) (21) 95 000 368
1-800-912-2135

062 000 000

855 555655

33312828

09-299 2000

0825 383 383

0180 534 2020
801-11-810 810

210-89 91 919

8203 8863

01437 7300

011-5161 5555

080 - 57505555

022 - 56995555
021-2701388

Ireland

Italy
Malaysia
Mexico
Netherlands
New Zealand
Norway
Poland
Philippines
Portugal
Russia
Singapore
Slovakia
South Africa
Spain
Sweden
Switzerland
Taiwan
Thailand
Turkey
United Arab
Emirates
United Kingdom
United States
Venezuela

®

1850 545 888
06.48895206
03-78809800
001-95-888-821-8408
0900 899 8318
0800-100150
815 00 840
0-22 691 62 00
02-6351860
808 204 466
095 7870986
67440733
02-5443 6443
0861 632222
902 180 576
013-24 45 00
0848 824 040
0225625511
022483030
0212 47 37 777
04 3919880

08705 23 7237

1-866-766-9374
0-800-1-00-2250
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